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10 A. Martin de Lucenay

quico sobre el fisico—, no cabe duda que los hombres primitivos,
lo mismo que los salvajes, ignoraron la existencia de esas emocio-
nes espirituales que vinieron mucho més tarde a estimular las fuer-
zas procreadoras de los humanos.

Tenemos que distinguir en la vida sexual dos aspectos : el amor
como impulso instintivo, y el matrimonio como hecho social, Por
lo general, el matrimonio ha sido el epilogo del galanteo, o, cono
sostienen los escépticos, el fin del amor. Esto quiere decir que la
vida sexual continuada y sin lucha, esto es, la consecucién del ob-
jeto deseado, destruye, naturalmente, los estfmulos que inducen a
ejecutar todos los actos que preceden a la finalidad biolégica del
amor. Esta gran verdad indujo a un escritor americano a dictar re-
glas para conservar el amor, «a pesar de estar casados», seguro de
que el matrimonio era la tumba de las ilusiones o quimeras amo-
rosas,

Pues bien : en casi todos los pueblos del planeta, el amor como
motivo psiquico y la procreacién como hecho biolégico, van siem-
pre unidos en las relaciones sexuales ordenadas y tendentes al fin
natural de la atraccién de los dos sexos, o sea la perpetuacién de
la especie. Pero en el Japén, en China y otros pueblos del Oriente
asiitico, a semejanza de 1o que ocurria en los primeros tiempos de
la civilizacién europea y en la Edad Media, sucede hoy que el ma-
trimenio no es un producto del amor, es decir, de la atraccién es-
piritual que determina la procreacién de NUEVOS seres, y, en cam-
bio, esa energfa psiquica se dedica a Ia adoracién de otras mujeres
CUyo amor y cuyas caricias, plenas de perversién, son completa-
mente estériles en lo que afecta a los intereses materiales de la
raza,

Este desdoblamiento de las actividades psicosexuales es muy
Ewmn.mmo al que se observa entre los tradicionalistas occidentales,
que tienen una novia para casarse con ella y una amante, o varias,
para mmmmm.mnm-. los impulsos puramente animales. No obstante, la
comparacién no es completa ni sus aspectos son verdaderamente
comunes. El joven espafiol, por ejemplo, que en su amor por la
mujer a la que piensa hacer su esposa en ocasién oportuna llega
hasta el limite del sacrificio en lo que se refiere a la conservacidn
de F. pureza e inocencia de la bien amada, rechaza en absoluto todo
movimiento mmu.E.w.A hacia ella. No es posible que amAndola tanto
pueda pensar Siquiera en la posibilidad de un gesto ofensivo para
Su pudor o parg su dignidad de mujer honesta, Piensa, con la me-

£l amor €n Extremo Oriente 11
el mundo, que la finica prueba de amor ﬁmwmmmnmo
ode dar a la supuesta inocente es 1o revelatle la mwumﬁmmnmw
pulso animal que da lugar a que nazcan los hijos. _m
# mor, es decir, el espiritu, es una cosa, y la sexna #m
a. lo material, es otra, Esta equivocacién la ._ummmow e
i s frecuencia que las mujeres, por la razén sencilla,

re con H—JW . . IR

_,_omﬁf todas las demés, de que &1 siempre tiene ocasi6n de mwﬂmnﬂmﬂ
re ¢ ) i3k ; ; -

- malmente, por lo menos en lo fisico, las necesidades que la mu

nor _

..+ virgen experimenta raras veces y soporta con mmn:_mmm suma.
1€ m.. . 1a mujer la estuviese permitido, como al roE.cﬂm_ dar dmm-
da muwwm a m:m, impulsos :m.n:q&m.m tan pronto como .EMHmnm MMMMW
1ad de ello, casi todas las relaciones .ﬁﬂmmmwdm_mm de dos a o
wwmmmlmz en los aspectos més H.m.ummnﬂn% y puros. gﬂmu._ummn._wﬂu H.,mﬂ
tutas, que pueden satisfacerse fisicamente por ._om. me :Mwmag .
les, son capaces de llegar a __o.m .Emm mﬁﬂmmamﬁmﬂoﬂ ex s
la espiritualidad o del romanticismo con wﬁ.om hom ﬂmm aommmdn
capaces de ponerse a tono con los .mmn.aqnnmaom que ¢ W. s :
De otra forma, se necesita ser ?mm‘hwm por entero o Em.aﬂnm noﬂ
pletamente para no sentir las apelaciones més o menos intensas de
las energfas del sexo. : . ¥
Fl galin occidental enamorado de tan extrafia manera, no pien-
sa durante su idilio, ni remotamente siquiera, en que su novia ten-
ga que ser més tarde la madre de sus hijos. No piensa £n ello, v re-
chaza enérgicamente tal pensamiento, poraue el hecho de st pater-
nidad implica la forzosa destruccibn de la pureza que mﬁ:vﬁuﬁ a
su amada, es decir, el gesto animal y préctico. Las .E:.mmmmH los
contactos mAs puros y los besos més castos, son el alimento nece-
sario a su amor : no precisa otra cosa. . : ;
Pero luego, cuando se separa de la idolatrada, cualquier mujer
de Ia calle le inspira pasiones arrolladoras que no ﬁﬁwmm contener,
en las que no interviene para nada ese factor psfquico que es la
esencia de sus otras relaciones formales. Asf, al lado del casto
amor de la novia, se desarrolla la viva pasién carnal por la queri-
da, de la que no se reclaman otras dedicaciones que no sean espe-
cificamente sexuales. )
Tal es, por regla general, el panorama que el amor premarital
presenta entre Jos occidentales, que no acaban de comprender que
la Sexualidad perfecta es la suma total de los factores psfquicos y
fisicos que forman el verdadero amor. \
Ahora bien, si es cierto que estos sentimientos varfan bastante

jor intencién d
Q:m @d.
de un 1m

man que €l 2
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segfin las latitudes, siendo més firmes cuantas ﬂnminnmod.mm im
nen la sociedad o la cultura en el desarrollo de la sexualidad
olvidemos, repito, que el amor es un producto de la cultura_.
el Extremo Oriente asi4tico las cosas no ocurren de la misma
nera, ) _
También existe 1a esposa, como existe la querida. Pero _
ta que la mujer que ha de convertirse en madre de los hijos d
hombre que la desposa, no ha inspirado a éste ni la m4s ligera ¢
dicacién sentimental en la forma que ocurre entre log occidental
en primer lugar, porque al Neoar 1a hora de 1a ceremonia nu
suele ser la vez primera que ambos se ven en la vida : esto, enti
dase bien, por regla general.
Sin embargo, esa muchacha soltera es posible que no sea §
een en ningfin sentido de la palabra. T.as viejas tradiciones de.
pueblo no quieren que la viroinidad sea 1un sieno de pureza,
simple detalle que tanto valor representa en el mercado matrim
nial para Jos occidentales. carece aquf de importancia, tanto, g
hasta hace muy pocos afios las familias m4s honorables no tenf:
ningfin inconveniente en vender a sus hijas, o alquilarlas, mej
dicho, 1o mismo para utilizar sus servicios en matrimonios tem
rales mediante un tanto al mes, aue para dedicarlas a la prostit
cién en los establecimientos oficiales quie existen al efecto. i
Hasta Ta libre entrada de los occidentales a filtimos del s
XIX, es decir, no hace afin un centenar de afios, el Japén cons -
vaba las tradiciones m4s remotas heredadas de muchos siglos,
Las grandes ciudades de la costa, més en contacto con 1 civ
lizacién occidental — Tokfo, Vokohama, Nagasaki, Kobe, ete.
apenas si conservan los antiguos usos como preciados recuerdt
histéricos. Pero en el interior, como en Kioto dla Santa», por eje
plo, en los tiempos actuales pueden observarse los mismos uso

que hace mil afios, los cuales se practican por Ins severo i

feudalismo medieval del Vamato.

No hace muchos afios, los primeros investigadores y literato
que visitaron el pafs nos revelaron la supervivencia de las costum:

bres remotas. EJ culto del honor, el de 1a guerra y el del amory
parecian el tripode més firme sobre que se asentaha la vieja mora
y el del amor otra. Un mi
a deshonrado si perdfa una batalla, y.1a finica

all desdicha no podfa ser otra que darse la muers:

J1aponesa. Fl honor militar era 1na cosa
litar se considerah

compensacién de t
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g1 amor € i 1 suicidio por destripa-
del famoso harakiri, que es el suick e
edio del
r medi i S
e 4s ni mMenos, {a inferi i
.“_.bwmgn mas Jmm de amor no podfa inferirles lo que mommﬁnm_nw
i 7 altacio:
Pero las ammm mujer decente, aquella que en las mwmmm llevar
consideramos Y udas se estima como la finica que pued 4
espirituales mas mm_uwm del que la ama. Por el contrario, eran—y
i e 1 ora-
&mumﬁmﬁﬁm_m.“nm las descendientes de aquellas otras noﬁm_uwwEmm
mﬂmﬁ&nw griega, las finicas mujeres que Emannmnmmo inspi-
peas de la he ificios de los hombres, las finicas capaces

T1 . A los
| e mmmmm miticas musas, las pasiones més arrolladoras, los
como ;

tosos, las obras de arte mas bellas y los mas
3

ni

son—las

H.N,H”_mmu y
crimenes mas espall

%:Wmmowumwwwﬂﬂmmm y muchachas japonesas gozan de una Huenen
05

0S nos parecen Inas con-
absoluta en aquellos mmmmoﬂumamnm MMDWMMEMMH %@muﬁmom. i
sl e ummwm moﬂwu.mnmma. No obstante,
R mn._. ersiones, cuesta trabajo atri-
aun viéndoles muﬁm.mmmom a mm.nmm 1V .E»WOmo i
buir a sus distracciones un caracter mﬂhm wcumw_ P
e nnnmummEomH m_ mnnmmmmwww M,MM _mmmuwwﬁmﬁnm. ,”mum_nm deporte,
e enemigo peligroso, requiere
ue convierte al que lo domina en un enemigo peligroso, %
Mmm&mimm presiones y mu__w%m ﬂWm mmﬁm.ﬂﬂﬂmm_ﬁmﬂmﬁmﬁwmwmﬂmo U.MMMM.«
i 1 sistema muscular. Durantg ¢ dos
MMHMHMHMHM sexo, ella procura asir con las manos los Mmeﬁmm WMmWH
contrincante masculino, o viceversa, seguros de que tales n@mmn 2
nes contribuyen a la paralizacién de la defensa. .va.no_n M _menm_ e
todo, jam4s se asocia a la lucha el menor sentimiento s
erdtico, . A

Esto, que pareceri realmente extrafio para la MEMmMMMn_wM MM
un occidental, s6lo puede explicarse por la igualda H»m nmc 3
este pais maravilloso gozan los dos sexos, @m@mﬁmwﬁou.m wEm W.B-
Se refiere a los juegos y deportes. Ademas, y mm»o.%m. 0 mu%n o
portante, entre amigos o camaradas, 0, por mejor decir, Vi mnuﬁ.-
Venes que se conocen, ya sea por sus juegos, estudios u e e
vidad anéloga, todo es posible menos el amor segfin nosotros
€ntendemos, e incluso el matrimonio,

No es wﬁ_um.wowm el amor, en primer Emm.n. porque Hw _mmwomm %mm_w
mujer que se elige o que al hombre se asigna como fa _mﬂ% @mr.m-
S€I Una amante, sino precisamente la madre de los hijos mH m i

Monio, 1a administradora, la hija politica y, en resumen, la esc
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va del marido, que debe someterse por entero a sus caprichos gjf
tomar jamais la iniciativa ni aun en los aspectos de la intimidaf
sexual. 2
La camarada en juegos, estudios, deportes, etc., de un joven pf
pén no puede ser su €sposa, pero si su mekake, es decir, su con
bina o amante. La razén etriba en que la camaraderia que ..HE...
mHgm no puede ser la base del respeto que todo ._.mw.o.umm debe in
pirar a su esposa. S6lo sabiendo hasta dénde llega la influencia g
las viejas tradiciones, eg posible darse cuenta de lo que Ia relis
del respeto representa en este pais. R
Esto no quiere decir que no exista un noviazgo casi como en
nosotros y un sentimiento espiritual que equivale al que noso
nwn.mEom del amor. Ahora bien, la finalidad de estas relaciones q
bien pronto dejan de ser exclusivamente espirituales—Jo mﬁ.,.... 50lg
ocurre en Occidente de un modo €xcepcional, segin la moral cl4si
€a—, no esti en el matrimonio, ni siquierg en la mannwmmn_
ca en la sensualidad, o, por mejor decir, en um.mnmmnm
menos los hijos, s

e Iy i e e P ningn clementop
Icionalista. Son unijones lib

no @:.m\mmn «vivir el uno sin el otrov, desde el punto de vista de 1

Este concept
castas oy §
Nipén, Tos hompeer 72 £POC2, que es casi toda la historis d Do
&l noumm o nooE Tes valoraban Ja virilidad de ta] forma, que hasta

con mujeres, fueran amantes, prostitutas o esposas legf- )
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El @

consideraba denigrante para la masculinidad. Tanto es
timas, mm n las clases militares de Satsuma, mmmsamﬁm.bﬁo las gentes
asi, que osas de todo el vasto archipiélago, se consideraba la ho-

4 ic 2l WE
més _u%m:.mmm infinitamente més viril que la practica normal de las
mosex

. uales.
unciones S€X : . o
: Tal critetio prevalecié durante tantos siglos, que el arfificio creb

1 alma de muchos tradicionalistas una segunda naturaleza. Ia
e mﬂ. era considerada como un ser débil e incapaz del menor es-
el il. Su misién era dar hijos del sexo masculino, para que

fuerzo fit : ;
perseverasen en los afanes bélicos de sus progenitores, que sélo so-

fiaban con las luchas y las nou.mﬁmmﬂmm. : :

No obstante, no se despreci nunca a la mujer, como ocurria en
Grecia y Roma y en la Europa medieval, ni jamé4s se rebajé su im-
portancia hasta el extremo que se observaba mnﬁoﬁ_n.mm.. Pero, en
cambio, tampoco existia el amor caballeresco, porque si bien no tie-
ne nada de pecaminoso que una mujer soltera haga de su sexo lo
que le plazca, el adulterio e inclusc Ja aceptacién de homenajes de
un hombre era tanto como firmar una sentencia de muerte. Claro es
que como los hombres todos tenfan un concepto uninime sobre tal
materia, ninguno perdfa el tiempo en intentar unas conquistas amo-
rosas que, lejos de dignificarle, le hubieran perjudicado en el as-
pecto moral de su virilidad.

Aquellos aventureros que vivian alejados de sus hogares, ya fue-
sen militares o partidas de bandoleros, llevaban consigo un nfimero
de geishas para que les distrajesen en los descansos efimeros de sus
feroces correrfas. Las canciones, los poemas y las anéedotas en que
€Tan maesiras consumadas estas hAbiles artistas, ponfan una nota
sensual en el alma de bronce de aquellos hombres rudos que sélo vi-
vian para e] pillaje y la guerra. Ias geishas marchaban siempre a
la zaga de los expedicionarios, puestas a cubierto de las flechas de
los enemigos. Al mismo tiempo, estus mujeres tomaban parte en la
lucha, alentando 4 los combatientes o curando a los heridos, e in-
cluso llegaban al extremo de intervenir directamente en las contien-
das, dando muestras de una heroicidad asombrosa.

Eran las que mas se parecfan a las hetairas griegas, porque por
o general no prestaban a sus amigos verdaderos servicios sexuales,
3 misién consistia en animar los espiritus y no en estimular los
L Stitos de la carne, ya que el desgaste de tales energias pudiera
MMME_UEH al fracaso de las empresas. Hu.mno.mn las mﬁmwm_.m pesar de
260 Se las amaba, no como a mujeres, sino como a criaturas ex-
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traordinarias que ponfan las fragancias de su delicada ferm
en la ruda aspereza de la vida de sus amigos.

La adoracion de los daimios y samurayes era el amor de
balleros medievales, con la finica diferencia de que se lo dedic
a mujeres completamente libres que, en el caso mas grave, no
brian cometido adulterio ; mis bien lo perpetraban los hombres
sus satisfacciones _uoEommNﬂmwmm. aunque también diferencj
exactamente las pasiones del espiritu de las de la materia,.

En los festivales en que toman parte individucs de ambos se
los jovenes y las muchachas Pueden entregarse a toda clase de.
nifestaciones de cortesia, de lo que hacen tanto como una religi
prestando las mismas atenciones 4 sus amigos varomes que h
bras. El respeto a los padres, como a los antepasados, es un cul
en el shintofsmo, que es Ia religién nacional, todo estriba en
rar a los khamis o espiritus de los ascendientes muertos, los ¢

les son perfectamente felices en el cielo gracias a la veneracién
Sus menores vivos que les rezan constantemente, _

En estas oraciones, que se celebran colectivamente en gran
templos, especialmente en la fecha del Bono-Matsuri, esto es, ¢
los difuntos, los jévenes de ambos sexos ponen un fervor casi t
tico. Ello no obsta para que después de los rezos entonen un
a la vida, dividiéndose en Parejas que van a perderse en lo mas
trincado de los bosques de la Montaiig Sagrada de Kioto, que
donde con mis. esplendor se celebrau estos festivales.

Todo se efecttia de una forma Tespetuosa, pero sin afectac
Se considera el hecho mas natural que en aquella fecha las jov
de todas las clases sociales cambien su bonestidad habitual por
ligereza de las oirdns, que son geishas de categoria inferior, o,
mejor decir, prostitutas. !

En estas ocasiones las muchachas tecuperan su libertad pri
tiva y se dejan solicitar por los j6venes, aunque entre ambos no
die el menor comocimiento anterior. Lo mismo ocurre, tal vez ¢
mayor escala, durante las fiestas de Iy Primavera, es decir, st
meses autes de la celebracién del mozc.ﬁﬁ,ﬂ:&. que tiene lugar
octubre, lo que nos revels 1a existencia de un ritmo sexual jm
sado por la Naturalezg y conservado por la tradicién.

Estos cortejos no duran mas que unas horas, como se podr4 co
prender. Como las fiestas duran varios dias, es posible que algune
galanteadores prolonguen algo mis el sitic hasta rendir Ia plaza;
€n este caso, la actitud del galan revela ya la existencia de una :

sus desave

, ya que
n a tales extremos

LAMINA 1
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4 psiquica, €s decir, de un conato de amor, lo que se consi-
o una conducta poco digna de qm.&.m@nnom hombres, |
as tentativas de estos breves noviazgos se pasa en seguida
rano», como diriamos vulgarmente. No obstante, antes de lle-
cal 8 wl extremo, el galanteador extrema sus atenciones con la
gar .M 4 obsequidndola con flores, ‘dulces, refrescos y toda clase de
Bm.mm Ew s homenajes, que ella tiene que aceptar aunque 110 tenga de
mamm menor deseo. La muchacha hace todo lo posible por adornar-
M._ omH.E_Enac las actitudes de las geishas, seguras de que de esta
mo.:uu llamaran mas Hm.. atencién de sus amantes .mw. unas ronmm..m_:om
Jag comparan €n chnticos y poemas con las artistas o prostitutas
mis célebres de estos tiempos y de los pasados, sin que en m._c pue-
dan encontrar el mas leve motivo de ofensa. Por el contrario, este
breve 10Viazgo, «bello y effmero como la flor del cerezon, no puede
existir si no es aproximéndose en todo a los hébitos y gestos pro-
pios de las geishas, que son las finicas mujeres que inspiran verda-
dero amor a los japoneses.

En esta quimera, que es, como si dijéramos, los momentos en
que el instinto se manifiesta libremente y sin las restricciones erue-
les de la tradicién o las costumbres, no cabe duda que se ama un
poco, pero quiza no tanto como se finge el amor. Después de todo,
esta es la actitud més correcta que pueden guardar las célebres pros-
titutas,

Como ocurre casi siempre, la iniciativa la toma siempre el hom-
bre ; ella no tiene que hacer otra cosa sino soportar los homenajes
y mostrarse lo més silenciosa posible en sus ademanes. Ellos, en
cambio, suelen ser mAs sinceros. Evocando los tiempos heroicos,
llegan incluso a darse la muerte por medio del charakiri», como el
homenaje supremo que puede rendirse a la celebridad de la supues-
ta geisha. Esta trigica comedia se ha representado muchas veces
entre jévenes que no se conocfan y que era aquella la vez primera
que se vefan en su vida.

wo.ms:m dificil afirmar si el dramético acto final era una conse-
MMMMMS_,.‘% la tradicién, o, en realided, un movimiento esponténeo
= m.ma.w 10 por un Hnm_ﬁﬁ.o amor, por una pasion incontenible a fuer-

aber estado reprimida tanto tiempo.
e M_WHM. es que si hemos de atribuir al factor tiempo la importan-
5 H_ma.mwﬁum entre nosotros, no es posible creer que el amor @ﬁm&m-
o a los amantes de unas horas a los extremos a que llegé el
Morado de Teruel
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—sin que se llegue al suicidio, ni mucho menos—, en los que el j
pulso psiquico conduce al enamorado a realizar verdaderas loc 18
Muchos hombres dicen que serfan capaces de ecualquier cosas cg
tal de disfrutar por unos instantes los favores de una mujer, Cleg
patra fué una de esas hembras que inspiré pasiones arrolladoras
muchos hombres, que dieron gustosos sus vidas a cambio de las ¢
ricias de la célebre reina.

Pues bien : este sentimiento extrafio, este impulso que 1o es
clusivamente erético, pero que tampoco es especificamente psig
parece observarse con frecuencia entre los japoneses. Son los
del dflechazo» de Eros Alado ; algo extraordinario en sus cost
bres y que a todo trance niegan las viejas tradiciones. :

La raz6n del suicidio en estos noviazgos tan breves podemos ef
contrarla también en la tradicién. Es posible que un hombre i 1
rra en esta debilidad‘de amar, intolerable para los tradicionalists
Puede ser que una vez experimentado ese sentimiento, esa du
emocién prohibida, puesto que ni un heimin, es decir, el més h
milde campesino, la tolerarfa para si, surja la reaccién de concie
cia, la consciencia del grave delito cometido contra los principiod
histéricos de la raza. Entonces, al no poder vivir sin ese ameor,
decir, al verse en la imperiosa necesidad de aislar lag dos nat
zas, la fisica y la moral, § qué mejor solucién puede hallarse pa
conflicto que la de darse la muerte?...

En los tiempos actuales, cuando las influencias de Occidente
transiormado la forma de la vieja moral nipona, el fondo perma
ce puro en el alma de muchos japoneses. Por esto vemos con
cuencia que hombres que tienen del honor un criterio tan herm
e inmutable, se suicidan por motivos que no acertamos a exp
nos. Entre nosotros existe afin ese romanticismo, que obliga a
pitin de un barco que por impericia perdi6 la nave, que se lev
la tapa de los sesos de un pistoletazo. No puede ser por medio
veneno, del pufial, de la estrangulacién o de la sumersién, no ; &
ne que ser, precisamente, de un tiro. Pues asf los japoneses se
cidan abriéndose el vientre de un enorme tajo. El guardabarreraé
un paso a nivel de la linea de Hokaido, se destripd por hab
olvidado echar la barrera al paso de un tren que arrollé a un ai
mévil, matando a sus ocupantes ; un guardia urbano hizo lo p:
en Tokio cuando se enterd de que habfa muerto un nifio por hal
se caido en una alcantarilla que estaba destapada, cuando él p

mor en Extremo Oriente . 19
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§ racia si no se hubiera alejado unos momentos de aquel
evitar e ilancia le estaba encomendada ; un .co:m..o de #\E tem-
Jugar ncMm.Mﬁwm% idéntica manera porque habiendo bebido mas de la
plo se st - imposibilitado de tomar parte en unos oficios... ¥
cuentd, ¢ V' firiendo casos de verdadera exaltacién del amor

¢ starfamos re os iy

e M& orgullo, del espiritu de la raza mé4s honrada y seria del
0
propios

b faltas que pudiéramos llamar de celo profesional, no

Todas 2 mmmsw 9 Em aspecto artificial de la vida. Pero cuando se

e mimmﬂd»om tan arraigados en el ser, como son los mmm
e es posible que esas reacciones no se mani-
e aquell tan intimo, que afecta
fiesten con més intensidad en aquello que es nmmmwmnmoumm_n
a la naturaleza del ser, a su organizacion y a sus ma :
i 4s irreprimibles ? Para un general es mmmgnwomo.wma er
_Ev:_“MMMHW . pero para un joven es infinitamente mas denigrante
wmwon mnnzuu,oao a la atraccién de una mujer que le m.umw:d el w..uﬂom
que sblo puede sentirse ante los encantos de una geisha, que :uum
lectualmente est4 formada para eso y es superior al resto de las
mujeres. . :

Un adagio nipén reza que “la vida de tina mujer en .mw corazon de
un hombre no debe ser mas duradera que la flor del almendro en n.;
4rbols. Se refiere con esto a las no profesionales del amor. Se mmmn:-
te, por tanto, que un hombre ame a una-mujer fuera del matrimo-
nio, pero se niega esta condicién en otro caso, ya que los legislado-
res de tan compleja materia, buenos psicélogos al mm_.mmvmn que el
hombre que se somete al dominio sexual de una mujer acaba por
perder la fuerza de voluntad que tan necesaria ha de serle dentro
del hogar, que se constituye s6lo para procrear hijos y rendir vene-
racién a los antepasados. A lo sumo, esa emocién debe ser sélo pa-
sajera y efimera, como la vida de la flor del almendro en el &rbol.

7.6 €S que entre estas gentes supercivilizadas se sienta un des-
Precio invencible hacia la mujer ; por el contrario, en todas las épo-
€as han florecido muy dignos representantes del sexo femenino que
”MHMMMMMMMES en todos gom\mm.mmsmm de la actividad, como mmmlnouww
?amu&mgmm,ﬂ_@oﬁ_mmm_ politicas, sociblogas, etc., que en na M mmomo
buen i D de los hombres. Pero es que en la existencia M e
wommnwu‘.u%zwm los sentimientos se supeditan siempre al interés de
cias y soM d raza, de Hmm. qmg.un_ccmm y del honor, de las convenien-

€ los convencionalismos.

%ﬂ . .
eblo austero por naturaleza, sobrio, emprendedor, paciente y
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; mor Savage Lan-

5 e gl C isco, segfin refiere €
tenaz, sabe que la voluntad sélo se doma convirti¢ndola e enla ?Dnm.m& ES.H% no_mﬂzmum?.mm de esta raza.
atil a fuerza de oponer la inteligencia a los fuertes impuls nmcnnm&nﬁmmw& con detenimiento Mﬂimm quie sostuvo con una mu-
x: ! 8 W e es - \lmnmo.:mm fexue

pasiones y de los instintos. A la mujer se la considera un g re

one - as 5 1 lo
%nwwwmnmmumom.r e iguiente : «Amar y morder eran para ella

e 1ice lo st 5 ando nos sen-
st Emn hacer lo uno sin hacer lo otro. Cuan derme
No ﬁn,n.rm ace A dr ool comenzaba a mor

tedra T
una piecta, i ros carifiosos
cbre tedos. sin hacerme dafio, como los per R
te ,_Dm ae =y w ! .mm n m.u ._.um.m.NO en m._ 011 3
spaverc’ juefios. Luego me motdia e )
sus ¢ R
hacen 2

tada. pasaba sus hrazos alrededor de mi

rior en este aspecto ; ni fisica ni moralmente puede comipetir
hombre en la solucién de los problemas de la existencia Prag;
como quiera que per su especial condicidn sexual es muy cg
subyugar por entero al hombre, al someterse éste al dominig
$€x0, no cabe duda que también o hacia a su voluntad, di
forma se llegaria a un sistema ginecocritico de gobierno in

1ba mas excl . dablemente una mane-
) 3 ¢ -.ndo va esta 3 :illas. Era indudablem :
el hogar, que es el sagrario de la maximas devociones, _.,.:mmm v me mordia en las mejilla S N B
i i 1 6 A ctello - scer el amor, ¥ cua -r irAbamos a
Um. aqui que la poligamia mmw&.mﬂm en el Japén a pesar. curiosa de hace da de 1a nueva sensacibn, nos retiri
ultracivilizacién occidental. El matrimonio en si es monéga 55 taba cansada de la

MU sV es
m.ﬂﬂmv :
...n~ﬂﬂﬁ.—..mwn. _.U.m,n».w,ﬂ. Tes .umﬂfﬁu Vac
1 - :

cida para ella.»
El galanteo suele

hombre no puede casarse mas que con una mujer por medio
ceremonia sencilla, y divorciarse por el mismo Procedimienty
S1 10 puede tener més que una esposa legitima, en cambio e
torizado para disponer de tantas mekakes o concubinas qu

pueda mautener; lo mismo dentro del hogar conyugal que
de €], ;

i osa descono-
Sin dnda, el beso era una ¢

iones
n iniciarlo ellas sin esperar a las &m&mwmﬂﬁﬂi
Su actitud no se limita a nq&mzmnm«mﬁ y coque ._
e i n.ds.ﬁmo:nm sino que, por lo comun, eligen a
e n.m,m durante las fiestas que se celebran con
A i o entre las clases in-
o trimonios son monogamos 3
> 1 racticar la poligamia, valiéndose de
1 en d § '
B hia 1 Wm.& como servidoras del hogar, por
las mujeres que habitan en la cas : elatiadete
e i ecundarias, para distingu
lo que se denominan esposas w e m&.mnmmo S
; i itim
. Maﬁn_. . no existe, al menos en la forma
; i de decirse que ; c
P o rfectamente moral. Las a&mﬂonmm
que nosotros estimamos nomso. pe ! : R e
sexuales libres suelen constituir la mOm:.E m, ma M
que tampoco medien firmes lazos de wHEﬂm:.m entre lo B
La virginidad no tiene ningiin valor, sino que, n_.umo it
tio, las muchachas que llegan a ommlm.mmmm nmnmmja S
t0s fisicos o, por mejor decir, sin tener Eamﬂn E_Mﬂm.am s
referir a 'sus amistades, estd expuesta a .@Wn mM mcm G
1 - . . % n_ :
12 vida; pues en virtud del mmuﬁ.o.mm exis nn.non Mﬂmcmﬂnm
J€Cen muy pronto y pierden sus mejores encantos el
; i | juventud ha llevado
No obstante, el hombre que en su j . i
bastante agitada termina por ser un Bm.H._.&o mo B
g ujeres; éndose, v no sin fundamento, qite
€ en las mujeres; creyéndose, ¥ : S
105 mis placeres disfruten de solteras, mas ﬁ.no:mo rm& T
ellos, dedicandoge después por entero a los cuida Oma e, Tos
Matrimoniog ainfis son los mejor avenidos del mumn meumm.‘.qmno:nmﬁ
g ili di 1 s ¢
SXistiendo facilidades para el divorcio, rara vez s

Y la finalidad esencial de] sistema est4 en que no sea
mujer la que le satisfaga sexualmente, sin
da existir ese exclusivismo sexual que tr
voluntades mis firmes. De] mismo modo se toleran a la juve
las relaciones sexuales més libres, pero a condicién de que
siempre la misma mujer la que merezca los homenajes de um
howbre, a fin de evitar ese dominio que sblo pueden ejercer Ia
shas, protegidas per el Estado, y fieles aliadas suyas : exactam
igual que en la remota Grecia, 7

En el Imperio del Japén existe una raza, la de los ainus,
Poco numeroso y de raza blanca, de Iasgos se
te, muy peludos, que ya no sustentan Jas
dominadores Jos japoneses amarillos en lo q

0 varias, para que n ;
ansforma por compl

miticos y, generals
mismas teorfas que
ue se refiere al amot

verdadera igualdad, si bien
que ser inferiores al hombre

Los viajeros quie han visitado las islas habitadas por las
dicen que estas mujeres son muy a
amor. Ta

pasionadas en las cuestion
1 apasionadas, que el sadismo es en ellas muy frecué
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Proporciones que hagan necesaria Ja

llegan a adquirir tales
cion. (Lamina 1)
: .m_._ China, la mujer abunda tanto
ecia un viajer i _

JE€ro americano, “una mercancia despreciable” E

rity it 1 2
o memnc:mo de la doctrina de Confucio, se opone a la lib A
. mujeres, y aunque no es condicid . nﬁmn—

que no pasa de gep

penado con gran rigor.,

No existen tampoco ni
se realizan por compra de
dres de los contrayentes cuando &

: Mom que imposible
as tarde. haci .
€S se instal : mn_m o

an en su domicilio, inmes

de ella cuando los cé
5 3 Con
al de los padres de ¢. =

Lo mismo que hemos dicho del Japs

ha, con la diferencia de Sl :
e quc en esta Repiiblica la condicis i
ujer es bastante inferior e

EL JAPON, HEROICO Y GALANTE

Una frase gque no dice nada.—E] japonés no
es galante con sus mujeres—La mujer herol-
ca vy galante.—La indiferencia sexual mascu-
lina.—El suicidio antes que €l matrimonio.
Las que adoraban a los guerreros.—La doble
moral—La terrible suegra.—Los matrimonios
que visitan a las amantes del marido.—El or-
gullo de la esposa.—E] «Fukuwara» o camino
de la felicidaG.—E] antifeminlsmo de los ja-
poneses.

El epigrafe que encabeza este capitulo es el titulo de un libro que
¢l novelista Gémez Carrillo escribi6 en Paris hablando del Japén, que
no se tomé la molestia de visitar, ni siquiera de paso. No obs-
tante, se informé como pudo, valiéndose de las narraciones de los
orientalistas mAs sinceros que en realidad estuvieron en el viejo Im-
perio del Sol Naciente.

Pero, en realidad, el Jap6n es un pueblo heroico y galante: he-
roico, porque en toda su historia, tan afieja, los hechos del herois-
mo de sus guerreros y gobernantes sirvieron de motivo a las mas
hermosas paginas con que se enriquece el pasado y se enorgullece
el presente en el que atin se vive, teniendo por inspiracién el espi-
ritu de las ancestrales tradiciones.

Pero galante... Nosotros tenemos el hébito de asociar la galan-
teria con la mujer, hasta €l punto de que nadie puede decir que es
galante si no es refiriéndose a sus relaciones con mujeres. Y si a
esto vamos, el japonés no ha sobresalido jamas en tal aspecto. Es
un pueblo cortés hasta la exageracion, fiel a sus tradiciones y a su
wu._m_u_.m‘ hospitalario, serio, respetuoso con los extranjeros y con sus
MISmos compatriotas. Un japonés es tan galante con una mujer
€omo puede serlo con un hombre, pero nada mas. Nosotros somos
_mm_msﬁm con las mujeres, porque, casi siempre, detras de esa ga-

anteria, existe una segunda intencién mis o menos consciente, Nues-
tro afan por hacernos agradables a las personas que nos rodean, no
1
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se cxtrema tanto con un hombre como con una mujer. El 3
no establece distingos en la materia, a no ser que se trate q
viduos perfectamente occidentalizados que hayan prescindido 4
tradiciones milenarias, y aun es posible que esta actitud la o
para cuando no se encuentre delante de sus compatriotas :

La galanterfa del japonés con stis mujeres—conste que hab;

de los tradicionalistas y también de otros tiempos anteriores ..
basa en la igualdad de derechos. Si entre mosotros la debilidag
la mujer es un motivo que nos inspira las atenciones que socials
te se la dedican, en el criterio de estos asiticos, la inferiori
sexo femenino inspira cierto desdén que se oculta siempre, a
a duras penas, bajo la recia miscara de la eterna cortesfa,

El amor, como hemos dicho, se considera como una de Ia
bilidades m#s censnrables en un hombre; 1n juego de nifios, g
merece la pena de ser tomado en serio, y que convierte al &
rado en un ser poco menos que despreciable. .

Pero es que entre las mujeres,y en lo que a ella respecta,
to que su debilidad es comparable con la del nifio, ya no suced
mismo. Una mujer tiene derecho a enamorarse, es decir, a
festar sus impulsos del alma y de la carne con toda libertad, po
basindose su religién en el respeto a los seres superiores, com
hombre tiene para ella este valor definitivo, procura hacerse agr:
ble a &l por todos los procedimientos, sin que Ia importen nada
mis tremendos sacrificios,

Asi, pues, en lo que al amor se refiere. la galanterfa y el
roismo son cualidades del espiritu femenino, que se dedican ardi
temente a los hombres, como pruebas de adoracién, de respeti
sobre todo, de inferioridad, El japonés no ama, pero se deja 2
Todos sus cédigos morales relativos a la vida sexual, dicen que:!
mujer esti hecha, en primer lugar, para parir y criar hijos, y dé
pués, para subordinarse por entero al hombre, del cual son los
jos del matrimonio. Debe procurarls toda clase de deleites, sean
que fueren, y mostrarse siempre alegre y dispuesta para satisfact

los caprichos o deseos del sefior de la casa, 38
mmn la vida de todo buen japonés, la descendencia es 1a preott
Pacién constante: 1a existencia de un hombre importa menos que
An la familia, que es donde estin los verdaderos puntales que
tienen la raza, Mas Ia mujer, por muy buena japonesa que sea,
v:&.o sobreponer estos convencionalismos ancestrales al imperio
Sus impulsos, de sus ternuras y de su sexo, en una palabra. P
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pxtremo

r en

e esos prejuicios, que entre los tradiciona-
/ j abe que

la mujer una verdadera esclava, la mujer sabe qu
; rescindi ici sean mas
sede prescindir de sus servicios, aunque no sea

. 1 —“Cn_o
pmibre =~ - astant ra bien, a ._.:wmu:. de 1
& H._ d__. = ._Q gue u..L es .Uﬁ stante. m/Tﬁ < 3

S, !

. milenario d

a mm.,u._mW masculino vive influenciado poderosamente por &._MMH
como el mr...x,: viejas tradiciones que prohiben el amor, @Ew s
piritu de _f .+ como un ser nocivo para el progreso de 1a nwmw W“
P 1o, como un encmigo poderoso del _TOEUUHP M que
- g gc,;_...“” n..o: Ja habilidad y la fuerza que se &wﬁamﬂ m_ msw
vc&a i tiene que arbitrarse recursos mﬁmemn%m. para ca wa
?_mmo:mm_.m:m ..,,,\ r:L:o mAs intensas cuanto mas dificil .Hmms:m e
o meSCoa.m, : _r,,_im:gm naturales que anhelan para satisfacerlas.
logro de log procedin

étodos autoeroticos de que ya hemos .rmr_pao en otris

s :F.. ﬁ los gue tan frecuentemente se sirven estas muje-
e 4 H n. ] ; Jrostitutas o casadas, evidencian de tna manera
res, por lo mf.._:m_,,._ o H_q am. L e e
glara y terminante que Eu..ﬁ de otras dedicaciones. Una japonesa
tisfacerles, sino que necesi m% e
educada es :Smmcs.imﬂ nM:M .n% “&mmw BT G i T

Gesme L reciso un largo preambulo,
grarse en los yoshiwaras, y aun asi es @ RRL S
durante <1 cual el hombre debe poner en Jucgo toc om. RS
tos del arte de la seduccién, si no @Enm.n m%mﬁﬁmnwoﬁw%mm o
fiorita finja una indisposicién que echara por tierra
nes del amante de unas horas. 32N ;
mmMm mujer, repetimos, tiene que luchar contra la m:&”“ﬂw%
completamente artificial de los hombres, @mm son para mmwo mmnm T
periores, ya que asi lo vieron en su casa en la que el @Mm T m&o%.HSm
menos que un santo. Hasta hace muy poco tiempo, .o.mﬂ.m. 5 ani
japoneses daban cuenta con mucha mﬂmn.zmnem del mEn.:Mo% A
chas jovenes, las cuales ponian fin a su vida por contrarieda .an&-
rosas, y, lo que es mas sensible, :meA escapar a ~.mm PRUGSNT) e
caciones del matrimonio”, como ha dicho el escritor japones
Tamura,

La mujer, pues, ha recurrido a todo con tal de captarse wm m&_u.l
racién de los hombres. Por eso son heroicas y son galantes, lo mis
Mo que lo fueron sus abuelas y hasta las diosas tutelares. No era
Preciso que fuesen geishas: les bastaba con ser mujeres, no im-
Portandoles gran cosa que resultasen o no H.:mmmmm. j

Han recurrido a todo, incluso al suicidio. Uno de los mas po-
Pulares cuentos japoneses atribuidos al mikado Kuazan, se refiere

pire, no
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a la aventura de una joven 9

. ue teni .
—dice el autor—son tan i enia dos pretendientes, b

bella s ] parecidos de rostro
cidos nm_.%“‘o%oﬂo escogen al que mayor amor le QM e n:mnﬁo...
o £ tgtial el amor que wqo?ﬂwmm?a. Tag
an a Hm. ﬂm

lo que thacia i i

! mposible establec

2 4 BTt

transcurrié mucho fiempo. ha r la distincién. En estq sit
u

]

tan de acu
erdo para resi
Signarse
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» €l otro se alejar4 en silencio” voluntad
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a jovef, que

Se encontrab

ventanale X raba con sy il
dice- « ; nr.w la. casa, hizo que acudi Sanen
ice: “En Dios y en mj 4n; udieran sus :
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sus tormentos,”

han con religioso silt

€S ¥ se precipita en
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" que me aman no si
A 0 sigan
1 final de I canc gan en

Cio, se despide d
e s
fondo del rio, Z.

10n, que todos escisc
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{as mujeres hijas de las familias tradicionalistas que no
e entr® renderse del espiritu de los usos antiguos. No obstan-
eteh %mma jovenes estudian en las Universidades, como el res-
los padres €S inviolable, pese a sus modernos conceptos de Ia
peto 2 ow % tienen més remedio que someterse a la tiranfa familiar,
qe se refiere al matrimonio, aunque, en €l aspecto sexual
en 10 Wam libre, practiquen el matrimonio de prieba.
de ._MM no es posible que puedan repetirse las hazafias heroicas de
los mwawam caballerescos, cuando las mujeres marchaban en pos de
Jos guerreros para tener el honor de ofrecerse a ellos en mom .m:om
‘2 el-ideal de los viejos moralistas tradiciona-

de las pbatallas. Este sert .
_ammnn&dnmmo sus hijas, dignas de los maridos que pudieran

desposarlas, llegarian al matrimonio aportando a los blasones del
esposo 1as glorias familiares.

Antiguamente, las muchachas huian del hogar paterno para con-
istar la gloria, la celebridad y todas aquellas virtudes tan apre-
a del romanticismo medieval. Procuraban distin-
actos, incluso en los mas temerarios, con tal de

e los guerreros. Eran ftiles a los intereses de la
y lo eran después dandoles hi-

qu
ciadas en la époc
guirse en todos sus
lograr la atencion d
patria acompafiando a los guerreros,
jos. La que podia conquistar a un hombre que amase, era feliz, y

no precisaba mas. Soélo el hecho de saberse la esclava del marido
bastibale para realizar toda clase de sacrificios con tal de agradar
a su duefio.

Extremaban sus cortesias hasta el extremo de disfrazar con una
méscara de placer sus dolores fisicos y morales més hondos. Todo
antes de que el marido, duefio y sefior, pudiera advertir en ella la
mds leve indisposicién de 4nimo.

Pero, aun a pesar del tiempo transcurrido y de los nuevos usos
copiados de la civilizacion occidental, la mujer japonesa continiia
siendo heroica y galante con los hombres. Las modernizadas, las que
se educaron en Europa o en América, son en pliblico tan desenvuel-
tas y despreocupadas como lo sean las occidentales. Ahora bien,
cuando se llega a la intimidad del hogar, surge la moral primitiva
en toda su pujanza y en sus aspectos tan varios. La que en la calle
0 se hubiera diferenciado en nada de una turista inglesa o yan-
MM“: mnw %roam una .Q.mm.EH.m humilde Y m.E.smmm, que no se atreve a le-

¢l suelo la mirada que teme dirigir a sus mayores.
nmahwmmﬂﬂm doble Bo.nm_ _m. que se observa, mejor dicho, la que .m_ oc-
e resulta imposible observar, porque €n Su presencia las
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cosas ocurren exactamente lo mismo que en la calle, en el tea
o el circulo, con la sola excepcién de que no son iguales log ¢
jes. Yo creo que estas gentes cambian el alma con los vestidos

El japonés tiene la habilidad extraordinaria de saber velar
emocioner, por muy intensas que sean y muy profundamente
sienta en el alma. Esa eterna sonrisa, esa mueca de bienestar qlae
todas horas asoma en sus labios es el mejor signo de buena edu;
cién que puede mostrar un nipén, no sélo en sus relaciones soe
les, sino dentro de la intimidad de su hogar. El japonés no se
fada nunca ni blasfema jamis: en este 1iltimo aspecto, son la
tesis del espafiol.

Pero a la mujer le estd permitido mudar la expresion de su se
blante, reflejando en él sus emociones, tinicamente cuando se
en presencia de los hombres; ante mujeres, sus pestos Serian inf
lerables. Sélo las geishas, cuya profesién estriba en procurar p
ceres, estin obligadas a la eterna sonrisa “porque nuestras pen
—dicen—no deben entristecer a nuestros amigos, que si estuvieras
apenados no se tomarfan la molestia de visitarnos”. Este herof
de la geisha es un aspecto que no se observa en la mujer libre.
ra bien, la esposa, que a la vez es nuera, tiene que ser también §
roica y galante, al menos dentro del hogar. Entre los motivos 8
divorcio que puede aducir un japonés, esti el de que la esp
replica o contraria a la suegra.

Y que hace falta un heroismo-a prueba para soportar a la mar
politica que por lo general suele ser lo mas impolitico que pued
darse, es un hecho universalmente comprobado. Esta injusticia p
tente de la moral conyugal japonesa que somete a la esposa a la
toridad de Ja suegra ha servido de tema a muchos novelistas y
medi6grafos modernos para criticar tan extrafio aspecto, Desde
g0, si por unos meses s6lo se cambiasen las tornas y fuera el mar
quien hubiese de inclinar la cabeza ante la autoridad de la m
de su mujer, no cabe duda que se darfa cuenta de la gran cruelda
que encierra el sistemna. :

Pero, a pesar de todo, muchas mujeres se casan incluso dé
pués de haberse enterado de que la madre de su marido no es pi
cisamente un dechado de mansedumbre. No obstante, muchas i
nes, sobre todo las que ya coénocen las costumbres de Occidents
con tado género de respetos advierten a su pretendiente que se 0
m:_mmuu incapaces de ser heroicas y galantes hasta ese extremo.

En el aspecto verdaderamente senfimental de la cuestién, €

L gmor en Extremo Oriente a9
: dicho antes, ¢l hombre no tiene mas nmaw&o que ”d.&mnmn
peso® MVE.E.:G las fiestas de la Primavera, que siguen anm_m.&ao.mm
querer - en los buenos tiempos de los primeros shogunes, mm.annﬁ_
casi €O s, las muchachas rivalizan en habilidades artisticas "o
mc.cmﬂ:mmﬁ. . con tal de llamar la atencién de los jovenes que fin-
aonnomﬂ.mwwmﬂpwp indiferencia por el soberbio especticulo, Yo he tenido
gen mﬁ.;m m resenciar una de estas brillantisimas fiestas, y es bien
. o 2 nas fervientes aplausos no' partian de los especta-

los 1

guro que 1 Z : diari

K i ; 1e las envidiarian
Mcanm masculinos, s$mno de las mujeres, que seguramente en

e cidn 1ibr las artistas.

5 mzs;ﬂ“”m%vm_mqhmﬁ relaciones de amistad con una joven hija de
: T.n: ..dicionalista, es una tentativa inutil para un japonés e
familia trac LR 5 PERTET S
i ible del menor exito s se trata de un extranjero. P ,
ﬁ@omw ambos jOvenes se amen intensamente. Pero en todo caso, él
w_m ﬁmwwm mostrar un interés p.omcn:o._ puesto m._.wm m,zo mmﬁﬁ.maamm a
destruir las ilusiones que la ?..n.anaaw se forj6. Tales ilusiones no
consisten mas que en convertirse en su esclava, en su adoradora,
en ¢l objeto méas humilde del hogar oobwd.mw_ en el que debe perder
los escasos restos de su condiciéon de mujer libre. .

En el amor de las japonesas, la E‘m&n&n. por un _mao y cierto
masoquismo por otro, parecen ser las condiciones mmmwﬂmwmm de su
sumision al hombre. Casi puede decirse que no las importa nada
que se las ame o no: lo esencial es tener un marido para convertirle
en su dios, para vivir pendiente de ¢l, de sus nﬁunnrom.. de sus
gustos y de sus instintos. E1 maximo honor de una tradicionalista
¢s que su marido esté siempre alegre y sea feliz, ya sea en su ho-
gar con las concubinas, fuera de €], o entre los brazos de las mu-
jeres galantes de los yoshiwaras. Si la felicidad del hombre amado
no tiene mas precio que la vida, el heroismo de una japonesa llega
hasta el extremo de sacrificarse.

No puede decirse que no sientan celos como todas las mujeres
del mundo, celos que son tanto mas fuertes cuanto mayores son los
motivos de desconfianza; pero resulta que su galanteria es tanta, su
ESpiritu heroico tan firme y tan honrado el sentimiento del deber,
QY€ mientras los desvios de su esposo no la produzcan dolores {i-
$1908, jamés tendra derecho a insinuar la més leve protesta.

Para dar una idea de lo que es la actitud de una japonesa enamo-
MMMHW_,.dw a reproducir un mnmwﬁnnﬁ.o Ge mi no,,i.m acerca de la vida

o el Japén, titulada La Esfinge del Yoshiwara:

U amiga Yuki me inspira una lastima invencible,
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nes pudiera llegar 2 tanto como que un hombre lleve a su esp
a visitar a la antigua querida. ; i,
—Y a algo mas que a visitarla...—replico Hana-Kiu con expri
elocuentisima,
Ante esto, ya no pude conténerme;
—Dime, pequefa, Jte estas burlando de mi?
—La hija de un daimio no miente jamaés,
Y en la respuesta laconica y serena, comprendi que con.mi
das habia ido demasiado lejos. Pero debi no dudarlo. Es tan fi
la atraccion que sobre los hombres ejercen las mujeres galang
los yoshiwaras, que su influencia se extiende hasta lo mas
de los respetables hogares nipones. :
No hay duda que en las “casas verdes” se ha fosilizado el
timentalismo de las pasiones carnales que muy raras veces insp
esposa a un japonés., El nipén elegante y refinado rinde a sus IT
res galantes una devocidn casi idolitrica, La cultura extraord
de las geishas y oirdns, su lujo fastuoso y fascinante, su
pletdrica de encanto y heroismo son los cimientos del altar e
viven con arrogancia de semidiosas, alertando en el alma del
to la religién del orgullo. Del orgullo del pasado que se hi
perecedero en la prestancia elegante y sensual de estos pal:
donde se habla el purisimo yamato y se escribe con los n.m._....
fonéticos de la hirakhana, llenos de poesia, de dulzura y de en
Son los yoshiwaras como el inagotable esenciero de todas las
diciones inmortales que so6lo en lo epidérmico ha borrado
moledora gesta de Occidente. Pero en lo intimo, en el alma
palpita rezumante de vida, fuerte, radioso, callado, simbélico ¥ I
Sus mujeres, imigenes paganas del mito solemne del amor
se educaron para eso en la poesia lirica del Manjo-shiw, en
suefio maravilloso de las wuttas, las dulces y mansas elegias y
espejo espiritual del antiquisimo Yamato. i
iOh, la aristocracia gentil de una geishal... Y son las m
tes, las mas codiciadas por estos amantes de una calna sexual
dita. Yo las ke visto sumidas en profundisimos éxtasis en
gicas noches de los yoshiwaras, urdiendo plegarias y poemas
en honor de la bella Tzuky-No-Kami, la diosa sublime del P
Semblante, ; Serfa asi la querida del bizarro capitin Keitche &
mato? | Pobrecita Yuki, entoncesl!... .
Llegaren al hotel cuando habfamos terminado de cenar, B
tamoto sustituyé su flamante uniforme por la vestimenta

i
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alzados en zapatos de lona y del som-
excep®? e cubria su enorme cabezota rapada, Estaba el ca-
Lase Emmﬁn ridiculo; pero ello no era obsticulo para que su
mn:nm Mmm con entusiastico arrobamiento,
le ﬂ” viada lo_mismo que por la Emmmnm.‘wano reflejaba
Ll una alegria més expresiva, menos humilde y mas en-
g cuando la vi por vez primera. Llevaba entre los bra-
ran paquete cuidadosamente hecho y otro envoltorio mas
zos U & tado con cintas y lazos de seda que reproducian hasta el
pequer oﬂ pandera nacional del Japon, Si me hubiera encontrado
infinit0 atrimonio, diria que el hattamoto era un daimio,

le con €l M ; :
e 2 simple koskai del severo tradicionalista, Pero, ¢pen-

§ sa un
e marido y mujer? Nunca. ;Y recién casados? |Jamas!

sar que fueran 2. ; ; : 7
Entre el trato espiritual que recibe del marido la mujer legiti-

ma y el de que se hace objeto a las secundarias mekakes, media
un enorme abismo; casi el mismo qus en Occidente se establece
entre la esposa y la amante carnal, Para ésta, por una deforma-
cion del sentido moral, son el respeto, los obsequios y los halagos.
Para la compaiiera legitima, poco menos que el desdén, sin los
desmoralizadores inconvenientes del disimulo que en el Japon resul-
ta innecesario.

1Existe en la moral nuestra algo tan descarado como hacerse
acompafiar de la esposa para rendir a la amante el férvido home-
naje de la mas dulce pasién? Pues a tal fin iriamos al Shimawara
de Kioto, a la ‘“ciudad sin noche”, al barrio galante mas cé-
lebre y maravilloso del Dai Nipén entero,

Yo no salia de mi asombro. Pero la consigna de Hana-Kiu 1o
“wouno&w el derecho a una réplica. ‘“Veas lo que veas—asegura-
" mmmww“_w wmovmm:_m.: Quiso decirme, en resumen, que para vivir
. QM. FmMHE. _nnm preciso que w.nmmnﬁa_nmm en m_.um.oE.no de todo
evidencia g oral de QOccidente, si no queria martirizarme con la
sensibilidaq myy fuertes contrastes casi inaguantables hasta para la

pY. mas embotada,

fw@%%ﬁ %%ﬁ en esos paquetes? £
flores s o uwm ¢ bodas para la geisha amante del capitan: unas
de anwwwmo mi amante tradujo a la joven desposada €l significado
—E| EmMMW_ respondi6 con altivez magnifica:

b nn_“_o. regalo que la honorable Kayo-San habra recibido

- Crisantemos, pheonias y magnolias perfumadas y un
3

L}
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medallén de diamantes de Golkond, que ha costado a mj y
duefio muy cerca de quinientos yens.
El hattamoto pané a cuatro jinriksas y dié una direccy
mer conductor. Subi6 él el primero, Hana-Kiu quiso deja
para que yo hiciera lo mismo en el segundo vehiculo, y rg
lante:
—Sube ti. j
—No; ti primero, y no discutas—replico en tono impe;
Subi, sin mas etiquetas, porque hubiera sido inutil y ad
falta de educacién imperdonable que no podia cometer del
nuestros amigos. Hana ocup6 el tercer coche y Yuki el cua
era el protocolo. i
Después de diez minutos de marcha, llegamos ante ugn
genuinamente indigena. Era la mashiay, donde esperaba
Nos recibié la okamei-san, o duefia de la casa, rodeada d
nesdmns, o sea las camareras y sacendotisas de aquel encubie
plo del amor extenuante, !
Acabado el largo capitulo de reverencias de exagerada ¢
dad, en lo que me limité a copiar los ademanes de mis am
tramos en una salita desprovista de ornamentos, pelada, £
verberante de blanco. Sélo muchos tatamis en el suelo y do
pequefias para el té, componian el mobiliario del aposen
pitan se despojo de su calzado, y yo hube de hacer lo mismo:
mente, era una injuria pisar con nuestros zapatos la sutil
de las esterillas. i
— Esperaremos mucho, Hana?
—Una geisha se hace esperar siempre; porque, para €l @
dadero, un japonés nunca debe tener prisas.
—i1El amor verdadero, dices?
—Sin duda alguna. Al menos, el que méis se aproxi
cepto vuestro. !
En el dintel de la puerta aparecieron dos lindas me
traian las tazas para el saké, No hay ceremonia pagana qu
prologada por los imprescindibles sorbos del vinillo nacion
Tras las nesins, dos koskais levantaron los pesados @
que cubrian la entrada, y Kayo-San surgié como una apatt
diante de belleza, lo mismo que una joya fabulosa llena
tad. Todos nos levantamos de los asientos para rendirle €l-
que reclamaba su gesto, y altiva, arrogante y deliciosame
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gl amofr €

. a sumision, Dentro, una orquesta preludiaba las notas
nnm:mﬂaﬁ_?é_ﬁhm del himno imperial. Casi estuve por dar un
e Mwmaw calzarme los zapatos y buscar el aire libre y de-
viva mw. ::am Ehm calles del Shimawara, que en aquel saloncito co-
acérseme irrespirable.

El acto solemne de beber el saké fué complicadisimo., H.ﬁmwolmwmn

sorbito en su taza, para ofrecénmela luego. El capitan hizo
b con la suya, y se la entreg6 a Hana-Kiu, quien luego la
o Epmﬂom las manos de la pequefia Yuki, que hubo de apurar de
i .%o todo su contenido. Después de rodar las tazas por todas las
. mMM fueron a parar al jaidhen, recipiente de cobre destinado a
ﬂwmﬂ._m_m. Y luego, vuelta a beber, aunque yo disimulaba perfecta-
mente que asi lo hacia. . .

Nos sirvieron una bandeja de laca, repleta de moshis, dulces y
mﬂ.?ammcm_ rellenos de mermeladas diversas. Mam.& tradicional ob-
sequio de la geisha a su mEE;mH que fué el primero en devorar
como un ogro tres o cuatro pastelillos

El hattamoto llamé a una koskai, entregandola los envoltorios
que habia llevado la felicisima Yuki, y, cuando la sierva’ los hubo
dejado en la cAmara de Kayo-San, Keitche y su querida se despi-
dieron de nosotros, yendo hacia donde fuese, seguidos de las dos
koskais. Esto me tranquiliz6 un poco: pero me equivoqué.

—; Hacia donde van ahora?—pregunté a Hana,

—A ver los obsequios que le ha traido.

—:Y después?

—Después..., te los puedes suponer.

—: Y las koskais?

—Les bafiarin primero, y luego quedardn en la cdmara
que ellos terminen, para lavarlos de nuevo,

—:Eh?

—Ya te he dicho mil veces que estamos en Kioto.

—También puedes decirme que has visto volar al Sakya-Muni
HANEEE_.P

reve

men za

dio

hasta

de

rrwmo es imposible, y decirlo seria mentir.
aa_uwmcwa__muﬂ.&r:.o nos Emﬂmvm. sin no_.n?.m:amgom._. aunque creo que
me 1o ?mm:.: el sentido de mis frases, ponque dijo para que Hana
k Ujera:
uonwm:_wumwom ,E wono_;.mZm esposo que aEW satisfaccion es inmensa al
AMor ens ﬁnn estos instantes mi duefio Am:mmmzm se estremece de
0s brazos ardientes de la gentil Kayo-San.
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Y yo, que forzosamente tenia que ponerme a tono con lag
cunstancias, le dije a Hana-Kiu:

__Tradticele a mi respetada Yuki, que la maxima aspira
de una esposa sumisa y noble, debe ser la de labrar a toda cost
eterna felicidad del hombre que la honra llamandola su escla :

Hana-Kiu, después de traducirselo, me dijo:

—;Han respondido tus palabras a lo que siente tu corazén?

—Comprende, pequefia, que en Kioto la Santa no puedo ex
sarme de distinta manera, A lo sumo, en nuestra casita de Yok
ma, puedes replicarme; pero en Kioto, te ruego “que calles y
serves”. Br

Yuki no dejaba de mirarnos con su sonrisa ¢terna, con su gel
resignado de idolillo badhico. Sentada a la japonesa sobre los:
mis, la comparé con la efigie de Gauthama. Por un instante |
reposando sobre una inmensa y pomposa flor de loto, lo mismog
el dulce y callado Sakya-Muni, que no tenia prisa, que es
siempre a que los hombres iniciasen las rutas de perfeccion que
ron las fuentes de su sacrificio. Y Yuki Imatshiro, como S:
Muni, también esperaba sonriente y feliz,

Transcurrieron dos horas casi. Al fin, sali6 el capitan s
de su amante y de las dos koskais. La geisha traia en el cerco
ojos, limpios de afeites, las sutiles violetas del amor.

Yuki fué la primera en ponerse en pie diciendo:

—Aarigaté, kughe Kayo-San, aarigatd... :

Es que le daba las gracias mas sinceras por haber renc
hattamoto la deliciosa ofrenda de su cuerpo y de su alma.
sencillamente, pese a la apariencia de su afectacién, como Ila
més natural del mundo, o cual la quintaesencia de Ja més prestigi
y clasica galanteria que brota del grandioso heroismo de estas
trafas mujeres.” ¥

Occidente va venciendo poco a poco todas estas resist
En las grandes ciudades del litoral, la mujer ya piensa de @
manera de como lo hacian sus abuelas; pero en el interior del
las cosas siguen en el mismo estado que hace diez siglos.

El antifeminismo japonés ha encontrado enemigos formidablé
muchas distinguidas mujeres, que ya hace afios iniciaron una
sa campafia contra el viejo sistema matrimonial, que convierteé
esposas en esclavas. La galanteria de antes se ha convertido
en un gesto simplemente heroico, que alienta a estas mujeres
lucha por la consecucion de la méaxima igualdad de derecho
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o ¢l ejemplo que les ofrecen las mujeres occidentales, cuya ci-
6n se copia en todo aquello que no contrasta demasiado con
e la raza, aunque en muchos aspectos pueda decirse que
Jos habitos conservados son de una tremenda inmoralidad en com-
@mnmnmmﬁ con los nuestros. :

La leyenda del mmﬁ.dﬁ rnnoun\o y galante, va desaparneciendo para
dar paso 2 otras realidades maés gm..nmmnmm. Ya los hombres no se
guicidan por amor; porque, &nmm.vmaon&nﬁ los frenos tradicionales,
pueden ejercitar sus impulsos libremente, Y las mujeres, menos
cumisas a los caprichos masculinos, al escalar los puestos de la acti-
vidad industrial y burocritica, se han incorporado de lleno al ritmo
universal de la libertad y la independencia econdémica, que es la
clave esencial de la solucidn del problema.

tando |
yilizacl
la u._nx.m._ d



LOS "YOSHIWARAS" Y LOS "CESTOS
_ DE FLORES"

Lo razon politica de la prostitucion japonesa.
i Las prohibiciones a los occidentales o «sefio-
res barbaros».—Aspectos de la prostitucion.
Escuelas de geishas—Una profesion honora-
ple.—Las geishas de ayer y de hoy.—Coémo
N ejercen su comercio.—La oirdn.—La promis-
cuidad—Los testigos del acto sexual—Quince
- mil prostitutas abrasadas vivas.—La prostitu-
ci6n en China.—Los «barcos floridos».—El lujo
asiatico.

Lo mismo en el Japén que en China, en cuyos paises, tradicio-
nalmente, la procreacion conyugal es una cosa y el amor otra, que
debe manifestarse independientemente de la actividad sexual bio-
ogica, la prostitucién ha tenido siempre un caracter casi religioso o,
: por lo menos, ha sido elevada a la categoria de una verdadera ins-
%] titucion nacional.

En el Japén, sobre todo, las hetairas merecieron el aprecio de
los. feyes y magnates, hasta el punto de que estas mujeres eran
tonsideradas como un complemento necesario en la vida turbulenta
- B de los antiguos guerreros, que para su descanso en las enconadas

luchas precisaban de estos fuertes contrastes, con el fin de conser-
" Yar €l dnimo siempre firme.
Eunmw Mmmro pais, el mmﬁm_&ma.mﬁmmnﬁo de los wdwwmémammuw _umu.s.mo..q. del
1a palap. campos de Ww felicidad”, cuya es la Qmm:nn_oﬂw.:gnm_ de
siglo uﬁmH yoshiwara”, tuvo un origen ,m_.mn.nmamn.ﬁn politico, En el
S disputat,. un mowmﬂ:mmow que se llamé Hw”_mﬁmn ‘H.w_mﬁmwiw,.% que
& 1y apy: a la hegemonia n&. pais con el mikado, fij6 su nmmam:n_m
del 555, rmn.m Yedo, hoy ‘.H.o_zo_. ov:mmu% a que aswmnﬂo seis meses
Stah, nmsnszmﬂm: en las inmediaciones de sus @w.wm:.\_ow cuyo terreno
_.na_xgwwmnmp mao. por una Emnm.:m, ﬁoao.qﬂ los sefiores .mmna.m_mm que
. b as Emnnﬁmm provincias sometidas mﬂ. dominio de Toku-
rante los seis meses restantes, los hijos mayores de los
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daimios, mientras sus padres continuaban las correrias p
rritorio del sefior supremo.

Con este sistema, Tokugawa tenia la seguridad de que p
de sus delegados podria traicionarle, ya que de ello respon;
cabezas de los hijos que, en realidad, estaban en rehenes.

Todas estas gentes, padres e hijos, que a lo mejor tenfas
familias y esposas muy lejos de Yedo, como quiera que ng n
salir del recinto murado, se encontraban en las peores cond
para satisfacer unos instintos muy naturales. Al efecto, 2 3
shogtin se le ocurri6 la felicisima idea de dotar al verdadero g
en que €] vivia en su castillo de mujeres especialmente preparadag
poder “alternar” con sus mis nobles vasallos, prestindoles
fialadisimos servicios que sélo podian haben recibido de sus
o de las esposas legitimas habitantes tan lejos de sus duefios. E

Al poco tiempo ya estaban acondicionadas las instalac 16 .
las que empezaron a habitar las geishas y oirins mis distinguids
shogunato. Tan buen resultado di6 Ta prictica de la gran idea
unos meses més tarde todas las grandes ciudades del Tapén Ha
adoptado el sistema tan felizmente realizado por Jejatsu Tolu
el cual tuvo mis atados a sus daimios con los lazos de placen
unfan a las encantadoras y gentilisimas mujeres del yoshiwara

Este, y no otro, fué el origen de la prostitucién organizada:
bello pafs del Sol Naciente. Un pueblo tan amante de sus trad
y teniendo en cuenta los grandes servicios que a la patria

prestaron estas mujeres de los yoshiwaras, se explica 1a mzén
qué la prostitncién no es deshonrosa, por qué merecen tanto 18
la mujeres que a ella se dedican y, en fin, por qué no pode
aparecer €l sistema completamente,

El verdadero y auténtico yoshiwara, es el de Tokio, o
la antigua Yedo; ahora bien, por antonomasia, se da la misma
minacién a todos los barrios del placer del Tmperio, aunque
nombres especiales, todos muy parecidos. !

Estos barrios, 1o mismo antes que ahora, no tienen por
tinica albergar a las prostitutas, como por ejemplo los auartic
de las colonias francesas. Tos yoshiwaras son los barrios
teatros, de los cinematégrafos, de los cafés y casas de t& d
mercios de frivolidades, y, en resumen, donde se refinen las
ciones todas. Tio mismo el prostibulo que el teatro, 1a casa d
establecimiento de bafios, anuncian su género por medio de
banderas, que cuelgan perpendicularmente de Ia parte mis alte
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gl a mor ©
FEn estas banderas se explica al transetinte con gruesos
escritos 1a especialidad de cada casa, con una rmnﬁamu ﬁm
ra que ningtn cliente pueda llamarse a engafio. Si se ﬂw_m a
pruebd, P2 de t&, que, desde luego, estin servidas por sefioritas,
Al nmm_m me.H_muHm.mnmﬁmn ciertos Gfrecimientos de los parro-
se dice m.w. mwr‘»m por el contrario, se dice que las nesins o koskais
L M: &. mmnmo de las “honorables oirdns-san”, o sean las
i vanmmﬁ ceforas prostitutas”, Hay una competencia enorme, pero
oo _:.ﬂ ,d..amuﬁo profundo a cada cual. Ningln duefio de estos
E .m:.&m tratard de desprestigiar la mercancia que ofrece el
nmszmm :%h Al contrario, si el cliente busca algo més caro o mas
ge m“ Mm 1o que se le ofrezca en el primer establecimiento que pre-
HHM el duefio o el encargado le mnmmnm_.m:.._ .mm:.am vn_ommurm_‘_w._.. mHM_..MM..
{lo que busca. ¥ eso de molestarse por haber &E..Ho 1a pelma”, ja :. :
arte. aunque se molestaran, 2 los occidentales nos resulta
muy dificil, por no decir imposible, momow.o_.:. en el rostro de un
m»?:mm 1a mis leve expresién de sus emociones. i
T.a entrada de los yoshiwaras, que son dmaamanam PO .mnmo:mw n.wd
todos sus servicios pfiblicos, aunque n&mﬂ%magﬂn alejadas mln.
poblacién “seria”, estd formada por un fori o m.ﬁwo con E._m_ ﬁcmg a
en la que prestan servicio nonmﬁmamamam policias especiales, los
cuales cumplen con su obligacién de 10 dejar pasar a vm.mmmuwm:ama
por su condicién, sus vicios o sus rm._u;om‘. no pueda ser digna le
codearse con las honorables gentes que visitan o habitan m_. yoshi-
wara, Esta medida es relativamente reciente, y se establecié para

edi ficios.
caracteres

por otra p

. i . pas (0 3
_aplicarla principalmente a los indfin-san o “sefiores birbaros”, como

respetosamente se nos llama a los occidentales, sin que mnﬂﬂmumomw
derecho a molestarnos, incluso concediendo a la frase su intencion
més ofensiva. s

Y dico que no tenemos dereclio a molestarnos, porque, sabiendo lo
que es la exquisila cortesia japonesa, causa espanto pensar en 1a
setie de atrocidades que en estos barrios cometian los marineros
ingleses franceses, 4_. sobre todo, yanquis, tan pronto ponfan los
Dies en el dintel de estos recintos tan respetables. (Limina T1.)

Tos americanos especialmente cometieron tantas tropelias, que
huho necesidad de dictar una disposicién severfsima, con el fin de
Poner coto a sus desmanes. Por eso, cualquier marinero que =mm.dn
0 estado de “medios pelos”, es invitado cortésmente por los msm&“.ml
€S de 1a puerta a tomar el camino de regreso, si mo quiere ser
“onducido a 1a crcel o puesto a disposicién del consul de su pais,
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previo el pago de una respetable multa, que va a ingresar los fong
de las corporaciones de beneficencia de los yoshiwaras.

Las gentes mas respetables de las ciudades no muestran e] i
escriipulo en visitar los barrios galantes y asistir a los numerq
espectaculos que en ellos se celebran. Incluso las yoro-ya, o
las casas de prostitucion, reciben la visita de damas muy forms
que tienen en ellas amigas o conocidas. No se piensa que el §
con estas muchachas de vida tan alegne pueda ser nada deshor
Por el contrario, la profesion de geisha, aunque sean de la cates
yoro, es tan honorable como la de mecandgrafa, por ejemplo, La d
ferencia que existe entre las geishas puras y las geishas-yorg
la misma que podemos establecer entre nuestras artistas de t
frivolo y las cocotas elegantes. La geisha pura necesita ser
consumada artista, en tanto que la yoro-san o “sefiora prostituta?
necesita de tan refinadas ensefianzas para satisfacer los des
los hombres.

Hasta el afio 1870, en que el emperador Mutsuito lo proki
por medio de una ley, las jovenes eran vendidas por sus padres a |
empresarios o duefios de casas de placer de los yoshiwaras, Ap
de esto, muchas hijas de buenas familias se dedicaban a la pro it
cién sin necesidad de las presiones de sus mayores. Hoy ha
aparecido en absoluto esta forma de esclavitud, pero sBlo en lo.
se refiere a la autoridad paterna, ya que las muchacBas que quiere
dedicarse a tal oficio no encuentran mayores inconvenientes.

En estos barrios es necesario distinguir a las mujeres en tres
gorias, porn lo menos. La primera la forman las geishas, la seg
las oirdns y la mas inferior las yoro. Las diferencias se estable
principalmente por los conocimientos, es decir, por la preparac
especial que tengan para el ejercicio de la profesién,

Realmente, la geisha pura no es una prostituida, ni en el Ja
se la considera como tal. Si queremos compararlas con nuestras
tistas del género frivolo, es necesario decir que la japonesa €S
finitamente més culta y distinguida, mas refinada, mis educz

mucha més artista que las occidentales. A éstas no puede Ilamé
prostitutas, pero tampoco es posible poner las manos en el
por su virtud; pues lo mismo, en este aspecto, sucede con la geIst
copia fidelisima de la antigua hetaira.

Muchas de nuestras cupletistas, bailarinas, “vedettes” u‘.m”
mujeres que siempre cuentan con una numerosa corfe de adora
tienen buena voz, bailan bien, o, en todo caso, no pasan de

)

rtremo Oriente 43

« muslos perfectamente formados; pori lo general,
Pero la geisha, que.rara vez deja de fregar platos

esto U ar sobre un escenario protegida por un empresario ca-

urre entre los occidentales con Ecnrm‘ ‘To.nsnsnwm_
de exhibirse en publico de una wan_wm_.mﬁ,oﬂ _uwmnm:ﬁ.m

i E:mm, sus excepcionales perfecciones fisicas han de unir
cll, vﬂwna”owm_.mgo para el arte, para el placer y para el amor

como OC
ichos0;
pr!

’

ﬁn,mm?l
gambict ~es. entre los siete y nueve afios de edad, ingresan en
Y Hoﬁ.3_?. cishas que las keimban, o sean las empresas de
; annnwmm ﬂmwﬂmmsm: en todo el pais. Estas escuelas son una Bﬁn_.m
:mmo%,u, academia de danza, ateneo w.ﬁn.nﬁ.o de ‘Qw:_,;m fi-
ingreso un minucioso reconocimiento médico y un
{lado examen de las perfecciones fisicas de la asptrante, que, al
" m_ddm% ingresa interna con la categoria de oskakow o apren-
Mﬂ“vﬁ:.mo m_mﬁmi& que dura dos afios para pasar J F:MWM:MM
maiko o bailarina, donde al cabo de otros mom afios, ,ﬁ.ﬁ.mm d Wmﬁ i)
TigUrosos examenes, obtienen el anhelado titulo de geisha. Entonces

direcciones de las keimban se encargan de colocarlas mediante con-

7 ventajosos. !
ﬁﬁmﬂh“ﬂmm los m_am afios que act@ian como Bmmromﬂ._ practican en los
yoshiwaras y en los domicilios en que son H..ﬁmn:.amm“ y »ma_u_m% en
los templos de Shinto y de Budha. Su trabajo es bien remunerado, y
el producto lo cobran las keimban, reservando a cada bailarina un
tanto por ciento, que perciben al final de su carrera.
~ La geisha rara vez entrega a un hombre el tesoro de su sexo. .

Entonces pasa a ser geisha-yoro o geisha-camelia, aunque, por m.mﬂn
accidente, no desciende en el nivel de la categoria moral. La oiran,
0 simplemente la yoro, ya es otra cosa. Estas, son mas mmmﬁ:_Emm
A todos los placeres del amof, en sus més extenuantes manifesta-
tiones, dando a ln frase una amplitud ilimitada. Ahora bien, por
o general, 12 preparacidn de estas mujeres es muy semejante a la

Jas €5°
nmwanﬁﬁc
de conserva
sica, Precede al

”_M lag geishas, que sélo pretenden dedicarse al arte, aunque Emmo
Yida y diversas circunstancias puedan torcer la ruta de sus orien-
facioneg

En las escuelas aprenden a recitar versos, a cantar, a danzar,
Mcawommg@s ¥ ejecucién musical, y a narrar las mdltiples leyendas
€ que st} plagado el folk-lore nipén. Adquieren incluso conoci-
.nanﬂo_.n médicos, cuyos tratados ms&ﬁ., ser mmmﬂx:m por los graves

S de las Facultades del Imperio, Dominan a la perfeccion
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el arte dramitico, la Literatura y la filosofia, y, ademis, a
la ciencia de conservarse siempre bellas, jévenes, alegres.,.
riles, aunque sepan practicar el amon con todos sus refina

V|

dama tenfa inconveniente en sentarlas a su mesa, aunque m
cualquiera de ellas se hubiera estremecido de amor la noche
entre los brazos de su inquieto esposo.

Asi, pues, su misién esencial estriba en ofrecer a Tos con
les el especticulo magnifico de su belleza y de sus frases el
y llenas de ingenio que aprendieron en su internado, Como
un novelista espafiol que visit6 el Japén muy a la ligera, las g
“guardan las tradiciones de la cortesia japonesa, y han man
en los hombres, con su fino trato, 1a etiqueta y el mesurado e
de otros tiempos”.

Verdaderamente, 1a geisha estuvo siempre destinada a safi
necesidades psicol6gicas mis que pura y especificamente se
No obstante, las viejas hetairas que forman el profesorado d
singulares escuelas, no omitieron en sus ensefianzas lo que se
al aspecto erético de la vida, si bien la ilustracién en esta ms
es siempre tebrica. Para ello se valen de la multitud de es
pornograficas, en cuya creacién se muestran los japoneses com
sumados artistas.

Los tradicionalistas sostienen que estas mujeres ejercen st
fesibn de una manera perfectamente honesta, aun ateniéndose
moral de los occidentales. Aseguran que jamis van més all4 de
danzas, sus cantos y sus versos, cuyo caricter artistico, histd
incluso erético, no da lugar nunca a que se altere la calma
de los buenos japoneses, los cuales tienen més que suficiente
satisfacer el espiritu sin necesidad del complemento especifican
sexual que obtienen en las relaciones con sus esposas y conct

En efecto, es posible que esto haya ocurrido alguna vez: pero.
to es decirlo, de una manera excepcional. Si nosotros no Po
comprender que una mujer le cuente a un hombre historias deé
y de placer, recluidos ambos en 1a intimidad de una alcoba, sin.
alteren para nada los nervios de la narradora o el oyente, el ja
asegura que todo esto es perfectamente posible. Creo que esa &
ordinaria etiqueta, esa cortesia tan japonesa, son bastantes

minar los impulsos animales y establecer la diferenciacién

or en Extremo Oriente 45

g1 o™

mientos psiquico y fisico. Mas si nos atenemos a lo que w:ﬁo
en la actualidad, ese platonismo historico de las relacio-

obserya, ja geisha y su admirador, ha pasado a la historia...

15 mn_.m_n el punto de vista psicologico, la geisha no se contenta con

s m.&: puramente platonica de sus amigos, no porque ella ne-
la mmo_,mr_. una transformaciéon del sentimiento, sino porque en su
cesite %dmﬁ siempre un movil interesado, sin el cual no podria
wﬁcEm an :ﬁmnnmnwn&gm y magnifico boato de su vida. Asi, puer,
sm”nmwﬂmo en plata—nunca mejor aplicada la frase—, la geisha ne-
A EB dinero, mucho dinero, :
nnmwc a perfecta geisha, a mas de su titulo, tiene que estar doctorada
efl n_nmim sencillisimo de mumamnnw.m los hombres. Esto mn_.v_o. se
consigue, como hace la mas <c_m,m2m5.u.m cogueta, sea .Emnm:.ﬂcm_mmm
o “vedette” de revista frivola, manteniéndole a una distancia prit-
dente. Saben por las ensefianzas de sus profesoras y rmmﬁm por propia
experiencia, que para que un hombre las desee no tienen que hacer
otra cosa sino condensar todas las fuerzas de su voluntad, puesta al
servicio de la resistencia mas habil. :

Es cierto que la geisha no es asequible a todas las fortunas ni
incluso a todos los hombres, por adinerados que sean. En este
aspecto, la artista del amor japonesa se &?Ennw.w Um.mﬂmu_“m de sus
tolegas occidentales, las cuales, carentes de espiritualidad, prescin-
den en absoluto de ese lastre sentimental, no importandoles nada lo
que no sea la remuneracién de sus servicios. Pero una geisha, antes
de recibir a un probable amante, necesita conocer sus costumbres, sus
gustos, su nombre y su profesién, y, sobre todo, que estos datos los
facilite un amigo de élla de toda confianza.

Ahora bien, si se entera de que, en virtud de todas esas carac-
teristicas, favorables a las relaciones, el pretendiente dispone de una
fortuna, 1a geisha hara todo lo posible por despertar en é] un amor
3 Una pasién rayana en la idolatria, procurando mantenerle siempre

dlejado de a posesion de aquello que mas anhele, hasta el extremo
fe arruinarle e incluso ponerle al borde del suicidio. Dice un autor
MMM.oF geisha muestra una 403&&»&.5@3&83 y mwamama para el
-‘Toche de] dinero, y que tales relaciones duran afios y afios, per-

%wa.“ao €l enamorado en ellas toda su fortuna, para acabar suici-
05

€.

sentl
dos e

85?._. O esta no es la geisha histérica; aquéllas, en realidad, estaban
unam..:amm hasta cierto punte al poder de los hombres que las
fban, los cuales subvenian a sus necesidades. No obstante,
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practicaban un sistema de poliandria que era compatible
costumbres sexuales de la época, o, por el contranio, cuando.
radores no podian tolerar tal actitud, conservaban al arti
circulo de la adoracién platonica sin salirse de €l mas que
sarcirse entre los brazos de las mekakes.

La civilizacién, con sus trastornos sociales y econon

porque, a poco que escarbemos en su moral, resulta que su
es un disfraz continuo: carece de sentimientos, Fingir amor-
perfectamente fingido—es su profesion. Mientras conservan
tud sin complicaciones fisicas, prosperan y hacen fortuna, M
después de haber entregado por completo sus encantos, lo qt
muchas veces, pierden al amante que, saciado de ellas, busea
aventuras en la alegria jocunda de los yoshiwaras. Por esto,
tituta japonesa, como las de todo el mundo, en este aspecto,
corazoén.

En cuanto al ejercicio de la prostitucién, comoquiera que
latitudes no goza del prestigio vergonzoso que entre nosot
se observan aspectos curiosisimos que, esto no obstante, van'd
ciendo con el tiempo.

Hasta hace muy pocos afios, las mujeres galantes de 1a
de placer se exhibian en verdaderos escaparates, que semejal
las construidas con barrotes de cafia de bambi. Las muje
recian sentadas e inméviles, lo mismo que idolos de un cult
Su rostro maquillado parecia dar a las facciones una tirantez &
ristica, estereotipando, por decirlo asi, un gesto sonriente ¥
Estaban ataviadas con sus galas mas lujosas y sin mostrat T
de su cuerpo que el rostro blanquisimo con la nora be
tenso de los labios, Tan ‘pronto como un cliente elegia a u
ésta se levantaba y su puesto era ocupado inmediatamente
compafiera. Las gentes mas honorables encontraban en estd
ciones un especticulo agradabilisimo, pero sin que jamas P
la menor frase de comentario molesto, sino que, por el ©
no se recataban de ensalzar en alta voz los encantos del &
aquellas mujeres, que no mostraban en los escaparates ni
metrno mas de piel. (Lamina III.)

Una vez dentro de la casa, los amantes de una hora
las habitaciones intimas de ella, donde empezaban los prelu
lo general, otras mujeres, que a veces son geishas ‘homnes
tretienen al visitante narrindole leyendas o haciendo music
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¢l deben escuchar en silencio, como prueba de magnifica
", A una sefial discreta de la prostituta, las artistas se retiran

recen en escera dos koskais o doncellas, las cuales desnudan por
y aP w_na a los futuros amantes para banarles y lavarles con todo
noﬂ@ﬁ_c La japonesa no tiene ningdn inconveniente en exhibirse com-
nnmﬁwamrﬁ desnuda, lo que revela que su concepto del pudor es dia-
ﬂﬁn&aﬁzm opuesto al que nosotros tenemos.

En algunas casas las mujeres se muestran totalmente desnudas,
pero teniendo en la mano una :mummnﬁm toalla, lo que quiere decir
que 10 5 entregara a las caricias de ningtin hombre si no es después
de haberse bafiado. (Ldmina IV.)

Luego, tanto €l como ella, se vestiran con riquisimos kimonos, re-
cién lavados, que les han ayudado a colocarse las koskais, las cuales
permanecen €n la estancia mientras mc_..m lo mas intimo de la entre-
yista, sin que se altere para nada la placidez de su rostro. Terminadas
Jas complicadisimas manipulaciones de la oiran para satisfacer pov
completo a su amanfe ocasional, las koskais vuelven a lavar a la
pareja, ayudan a vestir al hombre, y termina la sesion,

Todos los occidentales que han visitado el Japén y estudiado con
detenimiento las costumbres de estas prostitutas, coinciden en afir-
mar que son maestras en toda clase de refinamientos; y es verdad.
El prestigio de que en Europa goza la cocota francesa, es pélido
comparado con la fama de las habitantes de los yoshiwaras nipones.
Estas mujeres, cuya Unica misién en la vida es procurar placer,
cumplen su cometido con un ardor insuperable.

Por lo general, después de haber entablado esa amistad prelimi-

‘nar, que se considera imprescindible para llegar'a otros actos de

mayor intimidad, la muchacha toma siempre la iniciativa mientras
€l hombre la deja hacer. No es preciso que el cliente realice la menor
ImSinuacion acerca del punto donde ella ha de dirigir sus caricias:
W_moﬁwﬁ conoce sy oficio penfectamente, y el solo hecho de @momlm
i hﬁsnn_ms nsmﬁEmB llegaria a n:o_mlﬁ aparte de que seria para
e € una prueba n_m:mc mala educacién, falta que un japonés per-
» Pero que no olvida nunca.
d En todos 1os tratados de erotologia clasica, escritos por los in-

0s : , ;
. ¥ musulmanes, que son los autores que mas fama tienen en la
@Dm“ﬁwoﬂ. lit

finidaq eral de tales refinamientos, es posible encontrar la in-
Sapicn (de detalles que conoce una oirdn catedratica en tan magnifica
. Sus conocimientos de “anatomia erégena’, por decirlo asi

Ser . .

I superados por el especialista médico mas experto. Por otra



48 A, Martin de Lue
.wmﬁn. comoquiera que el mmnmﬁmnnﬁo del asco no es mm.nm,_ ‘et
japoneses que entre nosotros, ni su concepto del muaon es
parecido, la prostituta nipona practica y hace practicar a sy
toda clase de contactos obscenos, irresistibles para el estom
occidental méas depravado. :
Lag leyes de la sexualidad extraconyugal de este pueblo, in
al hombre una pasividad absoluta. Por otra parte, comoquiera g
el que paga, tiene derecho a no molestarse lo mas minimo. La .
procurard la mayor comodidad en las posturas que puedan ser ¢
bles con sus maniobras eréticas en una sesion que se prolonga
durante mas de dos horas, en cuyo tiempo ella sabe medir, el
de sus caricias con el fin de mantener la tension todo lo po

En este punto, justo es reconocer que el nipon que se ents
con las mujeres del yoshiwara, tampoco muestra gran interés p
praticas naturales. Si es casado, tiene a su esposa y concub
si es soltero, dado el grave concepto que estos hombres tien
la responsabilidad, jamas se arriesgard a engendrar un hijo
no tenga la seguridad de que puede darle su apellido, bien en 1
de las dificultades econémicas o también por la imposibili
poder precisar la paternidad verdadera del hijo de la oirin.

Es lo cierto que en el Japén las perversiones sexuales no exis
vista la cuestion desde el plano del criterio japonés. En todo €
resultan inadmisibles todos los sucedaneos del acto natural,
dose de la esposa o las concubinas, cuya tinica mision es pat
legitimos, Es la tinica prueba de respeto que, para la mujer
menos legitima, tiene un buen japonés, lo que coincide con la 2
cién que en este punto observamos los occidentales. :

Otra curiosisima modalidad de la prostitucién en este pai
para nosotros resulta francamente inadmisible, es la promisctl
las juergas sexuales, que no podemos llamar orgias, porque
pierde ni un solo apice de su serenidad. Tres o cuatro mu
pueden dirigirse a una casa de placer y ocupar una habitaCios
otras tantas mujeres. Cada pareja “‘estd a lo suyo”, sin OCup?
lo que hagan las demas, ni aun para hacer el menor coment?
gastarse la mas ligera broma, cosa que, en estos casos antinat
nos pareceria a nosotros lo més natural.

‘Cuando se llega a una de las grandes ciudades del Japon

do un tanto su oficio con
en un gran atractivo para

LAMINA V
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_ {os servicios de un guia e incluso de un amigo indigenas, seria
s una falta imperdonable de cortesia el hecho de retirarse
a.onawﬂm_ visitante y la oirdn fuesen a entregarse a los placeres del

»n_bq. anmmﬁmnnnmmﬁnﬁmmm__nmmmmwﬁmmmn_mnﬁnﬂsom.wmnmnoucnnom
4 H‘meEnm. La cortesia, que es para un buen japonés casi tanto
g otra religion, les impide separarse del amigo en estos trances,
Muw”m que acaso pueda necesitar de sus mm_ewnmoﬁ ya sea como intér-

e e incluso como mero espectador, Un umnwosmm no concibe que nos-
MMMM.. los occidentales, wm.mm_.SEOm por cortesia a ch mgﬁm?m de cual-
quicr persona n:.“ la familia de un amigo, m.mwnn_‘.mnao triste y dolo-
roso, y en cambio, 1o toleremos la presencia A.Hm ese amigo, en los
momentos mas felices de nuestra vida, El janonés se entristece
sinceramente con el dolor que embarga al que pierde un ser querido;
Jpor qué no ha de participar de los momentos de jubilo, tan natu-
rales en la intimidad de ese amigo, con una mujer Gue va a procurarle
deleites sin cuento?...

Aparte de todo, esto es de una ldgica abrumadora. Cuando dos
amigos tienen mucha confianza y la fraternidad ha hecho innecesa-
rias muchas prescripciones de la etiqueta, ya no se lleva a este ex-
tremo el deseo de acompafiarle. Pero cuando no ocurre asi, lo que
& natural cuando se entabla o reanuda una amistad, el occidental
que se sirve de un amigo para moverse con libertad por los barrios
galantes, no tiene mas remedio que soportar las consecuencias de la
etiqueta nipona, a no ser que ese amigo haya viajado por Occidente
0 tonozca a fondo nuestras costumbres y nuestro concepto de la
- moral,

~ Ademis, como el acto sexual se considera como una funcién, no
.m.ajo nNecesaria, sino imprescindible ademds, las excursiones a las
Giudades sin noche” se estiman tan naturales como la comida en
un festaurante, y mucho més precisas que la estancia en una honesta
wnmn té servida por camareros, .mOmmnsmu los nipones que, siendo
d 4o Sexual tan necesario a la vida de los seres como el comer y
. anms_:.. S1 N0 noOs avergonzamos de aoEmﬁ en publico y de dor-
tren 0 mismo, a veces con toda mm”mnoﬁmmmm..no.ﬂo. ocurre en M&
g wharw M_Hmu« razon para que parezca EBow.m.H ni siquiera descortés
 Diggg, € gustar de las caricias de las mujeres expresamente orga-

S para eso,

by . cMbargo, el panorama de la prostitucién japonesa no ha

WGHISANY CHINA
1 categor a, son und iF

W gue todas
len ser las ¢

eroticas.

0 si .
Mpre tan agradable como lo es ahora para las mujeres que
[ ]

LAMINA VI
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se dedican a tan honorable y necesario oficio. Un autor
“o] refinamiento y la civilizacién japonesa permite a la p
sostener en alto grado su dignidad y su decoro”, afirmandg
lo que me parece una inexactitud, que se la mira a veces
pasion, pero numnca con desdén. Si lo segundo es ciento, lo p
no es de estos tiempos, La prueba estd en que muchas jéw
buenas familias, a las que nada falta en su hogar, se d
toda clase de oficios caracteristicos de los yoshiwaras, a
de los que se consideran humildes y propios de gentes infef
como el de camarera o servidora de cualquier establecimientq
La oiran, la maiko o la geisha, todas las mujeres galan
general, pueden tratar abiertamente a los hombres de todas
ses sociales, sean solteros o casados, lo mismo que a las das
mas encopetada alcurnia. f
Ahora bien, esto no ha ocurrido siempre: aparte de las
de su mayor florecimiento, coincidentes con las grandes revol
y luchas medievales, hubo tiempos en los que se las hizo obje
toda clase de persecuciones, molestindoselas de continuo, no
se estimase deshonrosa su profesion, sino porque, al contrario s
tan grande su influencia que los guerreros y samurayes se m ;
més dispuestos a abrazar a las mujeres que a empufiar las
No cabe duda que Ia prostituta japonesa influyé mucho en
arrollo de la politica de los antiguos shogunes, .
Entonces se las trataba como esclavas, y al reconocerse qu€
sostener la moral de aquellas falanges de guerreros, era [
darles de cuando en cuando ocasién de divertirse, se regle
amor en forma debida. .
El doctor. Matignon, que vivié muchos afios en el Extremo€
te, dice que aunque las costumbres se han modificado bas
prostituciéon en el Japén no se considera tan infamante €0
Europa, y aun cuando esti organizada con el mismo orden §
servicios telegrificos y €l correo, existe mucha prostitucion@
destina. No obstante, creo que lo que Matignon toma por €
nidad, no es otra cosa que el amor libre, ya que la organizac
nitaria japonesa es tan severa, que la mujer que tiene relaci
mis de un hombre esti obligada a inscribirse en los registros
les, bajo la amenaza de rigurosos castigos.
Lo que si puede decirse es que ya no abundan tanto €oH
hace medio siglo las mujeres letradas y verdaderamente Pro:
les; es decir, especialmente preparadas para ejercer la pros
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que han perdido gran parte de su encanto por el afin
modas europeas, lo mismo en el vestido que en las
pres. En la actualidad procuran conservar las antiguas Qm.&-
y aun ¢s facil hallar prostibulos tipicos que no han perdido
tivo caracter. Por otra parfe, la competencia que les hacen
canas, inglesas, italianas y, sobre todo, rusas y polacas, en-
eno favorable en los occidentalizados japoneses que ya
fectamente aficionados al cabaret, al “music-hall” y toda
ovaciones exoticas llegadas al pais por las rutas de Oc-

mmmﬂ las
sl mﬂ.mn.:,

estan DET
nmn—n_uﬁm. y i : I

El mas importante yoshiwara del Japon es el de HGQS. la Santa,
pero hasta el 1 de septiembre de 1923 lo fué el de ‘,H.ow_o_ que en
esy fecha quedo totalmente destruido a consecuencia del terrible
incendio que siguio al terremoto. En la ﬁm&mﬁﬂb%ﬂ que es una de las
mas espantosas que ha sufrido el Japén, murieron mas de 15.000
prostitutas que habitaban en el barrio galante, Otras 40.000 personas
encontraron la muerte en las mismas circunstancias.

Entre la prostitucion japonesa y la china media un enorme abis-
mo, pese a la semejanza de las costumbres y la similitud étnica de
ambos pueblos.

En China, este aspecto de la vida sexual esta organizado a la
perfeccién sobre una base positiva y exclusivamente comercial. La
“florista” china, con cuyo eufemismo se designa a las mujeres ga-
lantes en la Celeste Repiiblica, ni es tan culta ni tan distinguida
como lo es la japonesa. Tampoco goza ni de parecidas considera-
tlones siquiera. Al contrario, se la tolera; pero en esta tolerancia hay

“mas desprecio que otra cosa.

Estas mujeres, que también suelen ser educadas desde muy nifias
Para ejercer tan lucrativo oficio, no alcanzan el grado de cultura de
la japonesa , aunque pretenden imitarla en todo. Los explotadores de
SStas desdichadas son gentes sin conciencia alguna, La compra de
Hnas se efectia cuando las criaturas han cumplido cuatro o cinco
4105 de edad, encerrandoselas entonces en casas situadas cerca de
las mancebias o “Cestos de flores”, que es el poético nombre con
€ se encubren las yacijas de los vicios mas perversos y repug-
Hntes que pueden imaginarse.
mﬂw los siete u ocho afios suelen ser violadas por los viejos siba-
ton wmw a partir de esa fecha ya estin en condiciones de &.HEE.

S otras de mas edad, de las que aprenden las pocas habilidades
Que son ¢ Atpd - ; A
apaces de realizar estas mujeres con sus clientes,
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.w gentadura postiza, en la que habia dos muelas de oro. En otra
medid me toco una guitarra, y a un amigo una mjer que se habia
.. ?mnmm su amante, el cual 12 cambié por un juego incompleto de
g ﬁm.m. 0 :

_hong - s
gah wozm..: se come y se bebe a los acordes de la misica que tras-
.ﬁ E_Mm emisoras de radio o la que ejecutan—que degficllan, mejor
ite? inos chinos, con el rostro pintado de negro, que fingen una

. 1 , . I . A

Mﬁ_%mm. le negros, que son, segin los chinos, “los animales mas
ecidos al hombre”. i N

mﬁbnmna de las “cestas de flores”, hay también los “barcos flo-

rdos”. Estos son shampanes anclados en _.mm margenes de los rios o
en las inmediaciones de las playas o mnmuw_u._m&cw ﬂmmmdmm..amaom de _ﬁww
temporales. Por lo m.osn_.mr se trata de Smmmm Qﬂvmanmﬂouﬁ inservi-
bles para la na vegacion por sus Ennwomq. afios. Hay también m_.mnﬂ.wam
" yapores fuera de :Mﬁw ﬁMoB@nmem a los japoneses por los propietanios
tos negocios fabulosos.

¢ mmﬁcm mmmnﬁmWEOm armatostes, completamente desvencijados, y
que exteriormente presentan el més tenebroso aspecto, son en su
interior verdaderos palacios. No se puede hablar del “lujo asiatico”
sin antes haber visto un barco florido en plena fiesta—todas las
‘noches—, especialmente cuando fondea en el puerto un barco de gran
calado.

En uno de estos barcos—un viejo transporte japonés—he visto
a coleccién de lacas y-porcelanas mas valiosas que puedan imaginarse.
 Este verdadero palacio flotante, de casco herrumbroso y desportilla-
_..._,_c_ pertenecia por entonces a un rico mercader de opio, protegido de
.Hnwﬁwﬁﬂ._‘m y padre de nueve preciosas chinitas, protegidas también
e significadas personalidades de la colonia europea.

Los camarotes habfan sido amueblados al gusto del pais y ensan-
thadas sy literas, Todos eran limpios y alegres, con esa alegria chi-
- lona ge las decoraciones chinas, a base de lacas y esmaltes, sedas
mmnmnw flores .B..:m_n_m_om de wm@.& cristalino, H.m H_caﬁmn_or. era
B .. i .@.ﬂ_oannam por un ERE..:.EEFQQ en tierra, a fin de que

ﬂnm? 4C10n no molestase a los visitantes del barco.
B&cqwmnmﬂmawm.mmm: ahora vastos salones de H:mmo.% de H.mu co-
y Enmq,mwo %wﬂ_ﬁa_nw_ﬁo? .wﬂmn.aaom por numerosas .n:mamm., limpias
que g, or.m 0 es posible imaginarse mas limpieza ni m_nm:m.a.ﬁn la
P uﬂemmm por todos mom. rincones de aquel barco nm.n_ vicio,
fiderab)e m. todos los prostibulos .nw_som _..wmﬁnﬁwa un Hc._o. tan con-
.Ennamagﬂo_:o?uﬂﬂﬁaoOnmm_ouanﬁmnwuuﬁmﬁona

Una de las causas que mas contribuyen a hacer desp
la prostituta china es su aficiéon inmoderada a todos los vigj
linos. El opio y el alcohol las embrutecen de tal forma que
en un estado de pasividad desesperante, convirtiéndose pg
que en objetos inertes, El chino suele tratarlas sin consj
alguna; por el menor motivo, o por capricho moﬂwE_mEP_
victimas de los peores actos y comete con ellas toda clase
dades. En las ‘“‘cestas de flores” de las ciudades costera
donde la depravacién alcanza sus méximas proporciones,
nada de extrafio que las infelices mueran asesinadas por -
dores. :

La vida de un hombre en China no tiene ningéin valg
menos aun posee la de una mujer; y si sc trata de una p
un pajaro tiene mucha mayor importancia que ella para el
talismo de estos amarillos, que son los seres de més refinada
de la tierra,

Claro estd que no todo es tan trigico en este aspecto,
de flores” més elegantes estin en Shangay, Fu-Chow, Tien-Tg
kin, etc., pero no abundan mucho en Pekin, aunque sea la
una parte de la Republica. Cantén ha sido invddido por; las
tas occidentales, y aunque en otros tiempos fué el cen

ben que la xenofobia de sus paisanos no reza con las m
lantes. :

pan la fachada entera de los edificios. En Shangay se pued
estos nombres escritos en chino, en japonés y en todos los

placer”, “Flor del goce”, “Jardin de las flores de exquisito
“Fuente de la vida”, y otros por el estilo. :

El prostibulo chino es una mezcla de salén de conciert
cantante, casa de té y, sobre todo, fumadero de opio; P
que nada falte, uno de los aspectos mis positivos para la
de clientes, lo constituyen las mesas de juego, en las que _ow
pierden o ganan las cosas més raras. Yo gané en una 0Casio
pleno de ruleta, aparte de unos cuantos taels, un jarrito de Pk
perla, tres colmillos de perro, preciosamente tallados; unasd
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los de peorn fama, porque nunca se me ofrecieron garap;
factorias; pero un viajero mas audaz, M. J. Lera, en su Ji
kinerias, dice: “Exiguos refugios y casas sospechosas Ievan
todos los rincones, al amparo de alguna graciosa y confort
goda, reluciente de porcélanas decorativas y noEEmeEnuﬁ
tica, en esta noche limpida, con las siluetas de sus quim
extravagantes guifios, y de sus dragones hirsutos, que se pe
a lo largo de las aristas caprichosas del techo en un arn Ia
inextricable de sus espirales inntumeras.

"Entremos en el primer refugio. Es este un vasto cobe
vidido por numerosos tabiques, de una altura de dos mets
mando otras tantas habitaciones, mal aisladas, en un mismo
y bajo un mismo techo. Alli, tan pronto como llegamos, apes
nados de nuestro primer titubeo, unas mujeres flacas, héticas
jadas, nos cogen del brazo, y tirando del haldéon de nuestras
nos rodean y oprimen, Luego, con una voz ansiosa y casca
invitarnos a las caricias mas inmundas, se muestran disp
todas las concesiones, a las resignaciones mas abyectas, y no
unos sombrios y sucios compantimientos, reducidos y es
mitados tinicamente por tramados de bambiies hasta la altu
hombre; miserables alcobas, tristemente alumbradas por
iguales a las de las fumerias de opio, 'colocadas sobre el
detris de estos seres decrépitos, caricaturas de mujeres, se ai
los boys terrosos y esqueléticos, legafiosos adolescentes, de
sin brillo, de rostro macilento por largas noches de insomnio
placencias sodomiticas.

”Muy cerca, en los numerosos compartimientos vecinos
de la peor condicién, fustigados por el latigo del deseo; to
ferantes y rabiosos, bajo la impaciencia del celo desencaden:
van furiosos clamores, risas groseras, gritos de decepcién y 4
Y son las discusiones interminables, los febriles regateos.

"Después van desapareciendo unos y otras, como somb
los harapos colgados en forma de cortinas; por parejas I
bres o bien un macho y una mujer. Y en tales extrafios retis
se podria escudrifiar nada méis que empindndose sobre las P
los pies—lo cual no dejan de hacer los més curiosos de entre 19
se realizan todas las cosas reveladas por mil distintos ruido;
yos fugitivos, sofocados estertores. Se perciben distintamente 133
daciones de las delgadas tablas de bambi, los crujidos rapidos;
ciados, y los Gltimos, sobre todo, méis violentos y como prol
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. ¢l silencio, cuchicheos en la sombra, el tintineo de la moneda

ﬂ%mo_n ntrega... Y por todo cuarto de aseo, detris de la casa, mares
m L=

que ® espejean bajo la Juna, Desde la puerta adeldntase una plan-
imfectos mando puente, y los que han soportado tan sucias uniones
cha, ?_.m: abluciones somerisimas.” .

fAvanse chinos cambian la obediencia, 1a sumisién, la limpieza y hasta

H.om_. de sus mujeres legitimas por la caricias absurdas de estas
. lacenteras, que producen siempre una repugnancia enor-
wmavmw_mms%o un pueblo perverso por excelencia, hasta los ricos y
g  acomodados que disponen en su hogar de la “gran esposa” y
M..nﬁ_ gitiples nouocdmnmy van en mm:.._m:mm de las perversiones que a
tan bajo precio prodigan las .@Emﬁﬁmm.. & { .

No obstante, los mas refinados y civilizados nr::wm disponen
de casas de placer parecidas a las mmmonmmmw. Estos prostibulos caros
¢ reservan para las gentes de alcurnia, y en todos sus detalles reve-
fan una distincién perfectamente compatible con _o.m. _gustos mnaowmom.

Al penetrar en sus salones, la primera impresion que se experi-
menta es de bienestar y de silencio. Entre las lacas y woanm_mmmm
que cubren gran parte de las paredes, se abren a modo de pequefios
escenarios, en los que apenas puede moverse una persona, y que
estin iluminados interiormente por un sistema de Tuces de colores
parecido 2l que se emplea en nuestros teatros para Tos efectos de
luces.

Los visitantes toman asiento en el centro de la sala mientras
sorben té o comen pastelillos, y de cuando en cuando se descubre
tno de estos escenarios, en los que aparecen las prostitutas en poses
artisticas o realizando pasos de danza. Los clientes no tienen mas
que indicar a una de Jas servidoras cuil es la mujen que eligen, y
desde entonces aquel escenario no volvera a iluminarse como no lo
Pida el cliente, y, por lo tanto, deja de actuar la danzarina, que se
dispone para realizar otros oficios més placenteros. (Laminas V y VI1.)

Como en el Japén, tampoco la esposa tiene derecho a quejarse
del adulterio de su marido, siempre que no abandone las dtenciones
Sonémicas del hogar por sus aficiones, mas o0 menos artisticas, en
os “cestos de flores”. Y exactamente igual que en dicho pafs, el
3Mor de la mujer estd hecho de sumision, de obediencia y de respeto,
E.m._._ﬂm que soportan mucho mejor que las japonesas, ya que la
Mjer ching es generalmente fria.



EL MATRIMONIO

La rebelion de la mujer japonesa.—La adora-
cion qué inspira el esposo—El Interés -de la
procreacion.—Coémo se conciertan los matri-
monios.— E]l agente casamentero. Ceremonia
del noviazgo.—La libertad de eleccién.—For-
malidades civiles—La sumisién a la suegra.
Las doce reglas de la perfecta casada.—Luna
de miel japonesa.—El divorcio.—En Corea.—FEl
sistema mairimonial chino—Lag viudas.

La rebelibn de la mujer japonesa oponiéndose al imperio de
las viejas tradiciones que hacfan de ella una esclava, inici6 hace
algunos afios la reforma de las costumbres matrimoniales ponién-
dose determinadas trabas al adulterio perfectamente autorizado por
las Jeyes y la costumbre de muchos siglos.

Este movimiento en favor de los derechos femeninos se inicib
¥ prosperd en aquellas ciudades méis en contacto con la civiliza-
eibn occidental ante el ejemplo que vefan en las esposas de los di-
plom4ticos, comerciantes y funcionarios occidentales, las cuales
p pucde decirse que fueron las maestras de modernidad de las ja-
| Ponesas aferradas a las tradiciones seculares de su raza.

H.\m antigna poligamia—que afin se practica en las provincias
del interior, mas refractarias al abandono de las viejas tradicio-
B&S—, se explica modernamente por el hecho de que lo mismo la
SPosa que las mekakes ven en el marido a un ser casi divino,
w&ﬁﬁo que le adoran como a un dios. Todas ellas estaban identifi-
P snwnwum_mm creencias del mismo culto, noummmmamdmomn sumamen-

f mm_.mm con que el esposo aceptara su sacrificio, Por este mo-
Tag B esconocian ‘los nm_n_m y las m.u..m_&mn_mm“ m.H no.ns.m:o“ todas
D e %Hm albergadas ,mmuo un mismo techo rivalizaban en ser

es al supremo sefior, sobre el cual no habfa nada més dig-
.?mmmowaoﬂm&on que los khamis, o sean, los espiritus de los ante-

-

ralista que florecié all4 por el siglo XVII, y cuyas mé-
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<imas se conservan en la actualidad verdes y fragantes, sol
do entre las gentes de las ciudades del interior, predicé co: !
mente que «la mujer no debe tener dioses propios y mirar
pre a su marido como finico dios, adorandole al mismo tiem
le sirve, puesto que el esposo debe ser su finico cielo». E;
condiciones, la joven que durante toda su vida vibé a su mads
metida a esta solemne tirania, no tenfa necesidad de nada
nj sus sentimientos la llevaban a rebelarse contra las costu
petrificadas en lo més hondo del alma japonesa. :

En este aspecto, el Japén no es un pueblo democrético.
ijmporta que perezcan todos los miembros de una familia a
cién de un solo varén que pueda continuar la estirpe, lo
considera como el méximo honor familiar. En la época feud
hahia deshonor mAs grande que perecer sin dejar descendengei

Mas aunque la familia perezca y la casta se extinga,

menos deshonroso casarse con una mujer de rango inferior
hombre ; si un japonés tradicionalista viniera obligado a ¢
con una mujer cualquiera, preferirfa el harakiri.

Antes de concertarse un matrimonio entre gentes de
_ Jas demAs son mucho mAs democraticas—, es preciso qu
milia del novio examine con detenimiento la ascendencia de
tura esposa. Importa poco que ésta sea rica o pobre, fea @
pero es imprescindible probar que su, sangre es purd y qu
genealogfa ha habido algfin héroe, preferiblemente un daim
es la base fundamental del edificio social japonés.

El noviazgo, si asi se puede llamar a las relaciones g
den al matrimonio de dos seres que no se conocen y que &
jor habitan a muchas millas de distancia, se entabla de una
originalisima. Por lo comfin, esta misi6n estd reservad
agentes casamenteros, hombres que a pesar de no tener 0
alternan con las gentes del barrio, en cuyas casas entrail 3
con la mayor libertad, atendiéndoseles como a person
tables.

Este individuo toma buena nota de los jovenes de amh
que hay en las familias de sus amistades en estado de cont®
trimonio, y cuando est4 en posesién de los informes de uno
especialmente de los de la familia de ella, acude a la cas
padres del joven, empezando por desarrollar la conveni
litica.
Sabe que el muchacho no se casa porque hasta entotl
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con quién pero en adelante han cambiado las circunstancias.
Se retine con el padre del Eﬁowm.oro_ al que le habla de la musmé
fl © n:m_.. de la que hace el elogio, no de sus virtudes, puesto que
olo poco importa, sino de la ascendencia que tuvo y de lo mucho
que valen sus khamis.

Tras de unos dias de ir y venir de una casa a otra, si ambas
familias mm.ﬁmﬂ convencidas—a todo esto, los futuros contrayentes
120 gaben ni una palabra de lo que se trama en su torno, a no ser
que 1o hayan mmmwmdmmcl. se hacen los preparativos para celebrar
ja migi o entrevista de los futuros cényuges, ceremonia la mas
importante de todas las que se realizan en tan extrafio noviazgo.

La familia del joven deja ahora de intervenir, siendo el casa-
mentero el que acompafia al muchacho a la casa de la familia de
clla, donde ya se les espera con la pompa de las grandes solemni-
dades. Un escritor costumbrista japonés describe asi la curiosa ce-
remonia ¢ «E1 intermediario conduce al pretendiente al domicilio
de la joven para visitar a sus padres. Cuando un japonés va a una
casa de visita, la doméstica sale a su encuentro y conduce al visi-
tante al salén, situado a cierta distancia de la puerta. Los huéspe-
des se sientan sobre los tatamis y esperan la llegada del duefio de
la casa. Entre tanto, la criada les hace los honores; si es en invien-
no, preséntales un hibachi (un brasero), y si es verano, coloca ante
aﬁcw una cigarrera, té y pasteles. Terminados todos estos prepara-
:qo?. aparece el duefio de la casa, se inclina y saluda finamente a
sus visitantes, Se hacen las presentaciones, y si el presentado de-
S€a una segunda taza de té, llama a la doméstica, que se encuentra
M_Q:E.n en la sala vecina. Pero cuando el intermediario ha organizado
,Muwmqﬂwmﬂmnﬂwmnomﬁ Mmﬂmu._o%mm y su acompafiante pide mm\mdﬁmm
Fete mw &_ b ija del duefio de la casa ﬂmndpmmmnm a la doméstica.
. .E:soo Eouwm.u”o en que el pretendiente puede ver a su
i .:._m ﬁ oﬂ%ﬁo critico %.mﬁvmnmmomo_ m_. .@mmnm y el interme-
B M: e mommmumu. animada conversaci6n, pero la m.n.mun&:
e M wmsn.m estd en otra parte... Las Bﬁ.mmm‘m. del novio van
Hmﬁmamsﬂm M “_huqmu, que aparece Hn.ccwomm y mndmmu mdm“num.ﬁmo
Siludy asta presentar su taza de té y que despucs se udn:nm.
y msﬂswﬁ X wm_m@mnmnm._ums presencia no dura més de tres minutos,
) mﬁmin&m on no ha _.m ni una m&m.wmﬂm_unm. Después de esta cor-

L M e @nmnmn&mam mmﬁ.mm si se casa 0 10.» .
nmuum este es e] sistema méas Hnwmnmm de eleccién que se estila mo-

Mente, tal vez desde no hace siquiera mi un cuarto de siglo.

tenid®
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60 4. Martin de Lug s es hombre previsor, w.m. tenia preparadas ctras negociaciones,

tan pronto COmo se despiden los fracasados, marcha en busca de
¥~ .andidata, que no tarda en presentarse con toda su comitiva.
aqmma. fin, si se realiza el negocio, ya no hay que hacer otra cosa
. o quedar citados para dos dias més tarde en la oficina del Re-
mw.u:.o civil, a la que la muchacha acude acompafiada de su madre,
m_m_ aovio del agente casamentero, formalizando la unién median-
wnmcn contrato puramente civil, previo el pago de los derechos co-
u.n%ow&mﬁmm. que no llegan a tres pesetas. .

" Esto no es mis que seguir las tradiciones de la esclavitud de
ja mujer, puesto que ella no puede oponerse a las decisiones de sts
mayores, y su subordinacién al poder econémico del hombre, lo
n:.m ocurre lo mismo en el Japdn que en otro pais cualquiera.

El sistema de la compra de la esposa se sigue practicando en el
Japbn entre las gentes de noﬁ&&.@u ruﬁzmm..gomﬁ.ﬁmﬁmﬁm. han
desaparecido muclios de los prejuicios de la diferencia de castas, y
al encauzarse el amor por los caminos seguidos por los occidenta-
les, las finicas mujeres que se casan por este procedimento, a ex-
cepeién de las tradicionalistas, son aquellas que carecen de ocupa
¢én u oficio que las produzea lo mecesario para vivir, ya que su
problema econémico no puede solucionarse de otra manera que so-
% . metiéndose al dominio sexual y social de un hombre que por este
e mw casa. del soltero acompaniada de st madre, i tias , solo hecho est4 autorizado para practicar legalmente la poligamia.
MWM Wow m-“ﬂwmnﬂmwmmw %nm 1gactucen s por Set N 5 En todos los casos, la esposa debe someterse por entero a ._m

; : : : madre de su marido. Los japoneses que pretenden renovar el sis-

El agente casamentero, que ya habrd puesto en anteceds tema matrimonial vigente, sostienen la verdad irrebatible de que
la familia de la muchacha de lo que debe pedir por ella y & més dificil captarse las simpatias de la suegra que el amor ex-
mﬂm.QDH. Qﬂ MO _D._HW ﬁﬁ__.m.mm Q.m.Hm.OWH-u &mm.w—v.ﬁmw mﬂ W—N.muﬂﬂ TG..O.—....—O Hﬂ.m.m m i ﬂﬂsmmﬁC h.—mH Em.HJ..m.Ou por HQ que 0~ U.OW.&.H OOH.—%EW,&.H o es para .—m.
s, e e legon . o s ragenions R e o i it
G ,H : S der BEchabl do. Si a u.mEmo la madre de la casada parece tomar parte en F confa-
S SramCi el JOVED Por PALLe G RO e AL e bulacién de su yerno y su consuegra contra su propia hija. Asf,
st ol RICIe) a0 Tepates i ooy, stiORE i ag reglas que la bmnmn.ﬁm casada debe practicar y que le son ense-
agente, el cual dice el precio @mﬂﬁn.nmo la diferencia, a cuya Tadas por su madre la vispera de la boda, son, segfin RGPl
sién rmummu que someterse los negociantes, W lag B onientacs £la | ) ) s

Pero si la muchacha no es del agrado del comprador, 1o L' Cuando estéis casada, desde el punto de vista legal, no

cede con mucha frecuencia, éste no tiene mAs que hacer um Serdis s : : Al Yo
: i : Yya mi hija asf, debéis prestar obediencia 2 vuestros sue-
al intermediario, el cual tratar4 de convencerle nada mas @ 13, y asl, P

Brog ; 3 ;
P tn la misma forma que obedecisteis a vuestros progenitores.
la comisién que espera cobrar; mas si a pesar de todo no €of 4 i

"o 2" Des ; i 4
¢ ; ; pués de casada, vuestro marido serid vuestro solo amo.
el asunto, &l nousmmm obsequiando a sus huéspedes, los ciia w& humilde y carifiosa EME la estricta obediencia al esposo es en
en esta prolongacién de la visita la prueba de que la joven! WUjer una nokl w.m d ; ; ;
gustado al gal4n. o Al

Claro es que por esto no hay que desanimarse’; el casafi®

. i
Antes, los matrimonios los negociaban los padres e incluso ;
dres, sobre todo aquellos cuya duracién era a plazo fijo, eg
realizados entre japonesitas y extranjeros. :
Verdaderamente, estos matrimonios no pueden consider
mo tales, aunque en realidad estén tan formalizados como los 0
efectfian por més tiempo. Tales uniomes se efectfian, priy
mente, entre las gentes de condicién humilde, y consisten e;
especie de venta o alquiler de la muchacha por un tanto m
determinado, que actualmente no pasa de 150 a 200 pesetas
En la actualidad, tal sistema ha desaparecido, al meng
las gentes de las ciudades mAs occidentalizadas. Esta m
del amor libre se practica sin necesidad de que intervengan
dres o los individuos femeninos mis allegados de la joven
ra, ya que la japonesita moderna es bastante libre y sabe
glarselas de manera que nadie tenga que intervenir en sus
cios tan intimos. (LAmina VIL.) 3
En el interior es muy frecuente que los militares o nes
solteros que han de vivir algin tiempo separados de sus fa
realicen estas uniones valiéndose de los oficios de los agentes
menteros, Entonces, como ya se trata de una venta, es la nos
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3." Seréis siempre respetuosa con vuestros suegros y
4.* No seréis celosa, pues con los celos no conquistar,
afeccién de vuestro marido. e
5. Aunque tengéis razon, no os mostréis colérica umm,.
m.? y s6lo cuando vuestro marido esté calmado le .mmh :
ciones.
6.* No habléis mucho ni lo hagiis mal del vecing
todo, no mint4is jamés. feii
7.* Os levantaréis temprano y os acostaréis tarde his
miréis siesta. Bebed poco vino, y hasta pasados nwﬁnﬁmm_nn.
os mezclaréis con la multitud. 5
8.* No permitiréis que os digan la buenaventura,
9. Sed econdmica y mujer casera.
10. Aunque recién casada, no os reuniis con la gente
11. Vuestros vestidos no serin claros ni llamativos,
12. Tratad bien a vuestros servidores, aunque s ¢ ong
sea muy humilde, T
Un escritor japonés, Naomi Tamura, que critica con

procurarse tantas satisfacciones como pueda lograr lici-
te, 0 Sea sin hacer que su esposa practique ninguna de las
Gawwmmrmm que conocen las oiréns.

E__um_;m ?QEE&QP que trae como consecuencia la falta completa
MEmmﬁom erbticos reciprocos, es la causa del desvio sexual de
+ hacia su marido. Si en su vida de soltera no conoci6 nada
tampoco tiene nada de extrafio que piense que todos los
conyugales se reducen a la constante inquietud en que

de €1¢!
Jp MUIE
mejon

n_n._nm__“nm

esta .m_._num&m; . 5
" Mas, a pesar de todo, el adulterio puede decirse que es comple-

tamente desconocido, no porque la mujer no estuviera dispuesta a
ar fuera del lecho matrimonial lo que en él le falta, sino
_moﬁsm los hombres consideran que es vergonzoso robar la fruta
del cercado ajeno aungue esté al alcance de sus manos.

Ademis, la mujer ajena no despierta ninglin interés erético
excesivo, y como quiera que esté considerada como un ser inferior,
para un buen japonés resultaria demigrante dirigir su atencién se-
<ual hacia una raujer que no es capaz de retener a su marido, y,
por otra parte, que tampoco consigue contentarse con los deleites
que &l debe proporcionarla,

El japonés no ve bien que la mujer trate de imitarle en cual-
quier aspecto, y menos en este de los placeres més intimos. Exis-
te la creencia de que el hecho de mostrar a la esposa el lado erb-
tico de las relaciones carnales, es igualarla a él y, por lo tanto,
exponerse a ser dominado. Es una especie de temor la determi-
nante de esta conducta tan extrafia, ya que estdn persuadidos de
que la influencia que sobre los hombres ejercen las mujeres galan-
tes se basa en el conocimiento que estas hembras tienen de la psicolo-
gla sexual masculina, que es el verdadero lado flaco de la volun-
tad del hombre,

Tradicionalmente, el divorcio se obtiene a instancias del mari-
do con I mayor facilidad. Basta para conseguir la separacién «que
wmmm@omm no obedezca las 6rdenes de la suegra; que muestre ce-
ﬁwwamm._ marido ; que se enfade con él, profiriendo palabras descor-

; que se levante tarde ; que se refina con muchachas solte-
Mwﬁpﬂn. En cambio, la esposa no tiene derecho a situarse en la
actitud, a no ser que €l marido le haga victima de malos

fatos de ohra o abandone las obligaci bmicas de h
gaciones econémicas de hogar.
mumm_m ch.mm.. unc mm los .Emm vastos m_wawumOm japoneses en el con-
€ asidtico, la situacién de la mujer es mucho més triste que

v

encontr

sombrios trazos la «luna de miel» de una mujer japomesa: o
Japén se ignora por completo esa frase dichosa, y los pr
meses no SOn muy risuefios para una recién casada. Esta
vantarse con el dfa, aunque se hubiera acostado tarde ; des
be visitar a la familia del marido para enterarse c6mo p
noche. Durante los primeros dias del matrimonio, las mujere
blan poco con sus maridos, respondiendo solamente 8..n...
labos, «sfs 0 «no», a las preguntas de éstos. El quinto di
ﬂmu casada muestra su habilidad en las labores de aguja
cionando algunos presentes que hace a su mﬁmm.p.w....,m. una 8
después del matrimonio la esposa vuelve al hogar de sus p
donde pasa tres o cuatro dias. En este intervalo el marido
visitarla provisto de regalos para toda la Hﬂ.mEEm.. y con tal
se celebra una gran fiesta en honor del yerno. Sucede algun:
que la recién casada no quiere volver a vivir con el Em,mmo;.
es raro; sin embargo, ocurre. He ahi Ja luna de miel japoss
El entusiasmo erético del marido no constituye tampoe
mﬁ.:..h atractivo para la recién casada, ya que no se ocupa de
cesidades de €lla, porque se cree que la misiéon exclusiva de
posa es dar hijos legitimos al padre. Por otra parte, la 1 :
hogar impide al marido excederse en las caricias tanto €O
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en la metrépoli, El matrimonio se efectuaba—y afin se
muchas partes—a instancias del hombre, el cual clegia 3 -
jer de su clase, entregando por ella g los padres la cant
el futuro esposo considerase oportuna. Si el precio puesty
comprador no satisfacia al padre de la muchacha, se som
cuestién al arbitraje de un anciano, el cual fijaba la can
bida. :
En este pafs tampoco se conoce el amor, La eSPosa no ¢
que una sirviente de categorfa superior a las demis, que 5
son las concubinas del marido. f
Durante el dfa, las mujeres no pueden salir de casa,
tal hicieran se expondrian a los castigos més crueles infer
el marido. Es a la cafda de la tarde cuando los hombres deby
cluirse en su casa o en los establecimientos ptiblicos, cuas

mujeres casadas pueden pasear hora y media o dos, sin g

En el matrimonio coreano no hay ceremonias de ninguna
Modernamente, gracias a los esfuerzos de los misioneros
nos, las costumbres se han modificado bastante v la mujer
de una libertad relativa compatible con los antiguos 1usos,

Casi 16 mismo que sucede en Corea puede observarse en €
y afin dirfamos que resulta considerablemente agravado e
del insignificante papel social que la mujer desempefia en un
blo donde existen tantisimos millones de hembras sobranf

Antiguamente existfan empiresas dedicadas a la compra
fias lo mismo que si fuesen animales, Estas criaturas eran
das a la prostitucién tan pronto como adquirfan un mediz
arrollo, y aquellas cuyas condiciones fisicas eran superio
bian cierta educacién con el fin de ser vendidas en calidad
cubinas o esposas secundarias a los magnates., i

Entre las gentes més distinguidas el matrimonio se cfectt
como hace dos mil afios. Las reuniones las arreglan las res
vas familias, celebrindose diversas ceremonias dentro de |
pa mas suntuosa. Por lo general, la familia del pretendies
gala a la de la joven sedas, joyas, ganados y hasta te
que en realidad representa una compra, aunque no medie
A los pocos dias de haberse celebrado el matrimonio, los p
la muchacha regalan a los nuevos cébnyuges casi tedo lo
bieron de los padres del marido, asf como la dote de la m
sobre la que ella conserva siempre plenos derechos.

e T
dan prolongar durante més tiempo su estancia en la calle.

Yamata.

LAMINA VIl
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(gran esposa» tiene que soportar m.m competencia sexual de
. cubinas, pero en cambio, esti asistida por el derecho de ha-
Ias ncﬁmn hogar lo que le plazca, no teniendo esas obligaciones que
ool .mn.. ogen a la japonesa. La esposa china se levanta a la hora que
. vuelve al lecho con la misma libertad. Dentzo del hogar
natmmmr si es un poco habil, logra bien pronto captarse la sumi-
M%M Jel marido, al que dirige a su muﬁc._.o..
El mayor honor de estas mujeres estriba en permanecer fieles
4 marido, ya que si €l llegase a sospechar siquiera de ello, la
lisima sefora se vengaria de tal ofensa... jsuicidandose! Aho-
que esa fidelidad resulta bastante aleatoria. El caso es no
las solicitaciones de ningin hombre ni servirse de él para
procurarse satisfacciones eréticas ; pero en cambio, la mujer _.nE-
na, sea de la clase social que fuere, sabe utilizar toda clase de ins-
irumentcs autocr6ticos cuando no recurre a las habilidades de las
concubinas de su marido, que en este aspecto estin subordinadas

2 los caprichos de la gran esposa.

El divorcio se obtiene entre las clases acomodadas por consen-
timiento mutuo. Este sistema* data de los tiempos méis remotos, y
al decir de los jurisconsultos y sociblogos chinos ha producido
siempre los mejores resultados en la duracién de los matrimonios.

La

a5
el
1a pien,

goeptar

No obstante esta liberalidad, no todas las mujeres se encuen-
tran en las mismas condiciones ; las de las clases humildes no tie-
len nunca razén para pedir la disolucién del vineulo, al menos en
el criterio de los jueces. Ahora bien, las cosas varfan mucho si a la
demanda se acompafian algunos regalos para los jueces, que en
8ste punto son bastante maleables. Por esto, la china que quiere
pararse de su marido procura arbitrar recursos econémicos por
1odos 1og medios, y en cuanto ha reunido cierta cantidad se diri-
s¢al Juzgado, y si el marido no ofrece mas de lo que ha prometi-

b 1o esposa, puede asegurar que ha perdido la partida.

?M«Mn&mam _m.Eﬁ.m 1o tiene derecho a contraer mmm.zjmmm b:@mmmF
Ecmmg%mﬂ_&o tiene mgn.wnmm las puertas del concubinato o.:m‘.m
Rarig, “ow. Las que quieren permanecer mmrﬂ ala memoria del
tomg m:rw ncwonmﬂ commo criadas, o mejor dicho, son admitidas
e b €5 en la casa de uno de los familiares del muerto o en la
h islmwﬁnm de sus amigos. HvoH..EEuro rango que haya wmn&.o.
e, w:mr. «d es hastante para sumirla en Ja condicién més Lumil-

*S aunque se convierta en concubina, siempre estari en una
6
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situacién inferior a la que ocupen las demés esposas se
de la casa donde haya sido recogida. iy

Los cédigos ancestrales disponian que las viudas no te
recho a sobrevivir a su marido, lo mismo que las coneub;
amo. Por lo tanto, la determinacién més digna que ﬁommmw.
era la del suicidio, que a veces se verificaba en medio de
cos ceremoniales ffinebres. il
~ Aunque en menor escala, China ha asimilado las cos
de Occidente en aquellos aspectos que no pugnan demas
su moral tradicional. La inmensa labor realizada por los
ros cristianos se refleja poderosamente en la transforma
costumbres, que han perdido toda su inhumanidad. No
en Mongolia y aun en las ciudades chinas del interior su
los hébitos antiguos y la mujer no es mis que una ese
hombre, y hasta, por mejor decir, un simple animal dg

Por otra parte, los matrimonios suelen concertarse em
muy tempranas, y algunos antes de que nazcan siquiera 1
bables contrayentes. Esto ocurre entre las familias que est
das por firmes lazos de afecto o por otros intereses mater
en la antigliedad, siguiendo la tradicién, que obligaba a “W
a suicidarse, Jas nifias que sobtevivian a sus maridos ter
quitarse la vida..., perc de mentirijillas : se solucionaba el
to haciendo un pelele, al que se quemaba «vivoy, y as
cluido.

En la actualidad se celebran muchos matrimonios con
a las prescripciones cristianas, pero resulta que aquellos gue
convertido al catolicismo, al unirse por medio del vinculo
luble, resultan peores casados que los que siguen la tradi
tigua. Para equilibrar mejor tan arduo asunto, se tolera Ia
gamia por medio del concubinato, de forma que el hogar @
diferencia muy poco de los harenes musulmanes. Esta infl
que han adoptado en toda su pureza los chinos catélicos
vencidos, da lugar con mucha frecuencia al adulterio de 1a
la cual es castigada con penas leves en sustitucién de la SeVeE
de los otros tiempos, .

Al decir de un pensador chino, el sistema qumﬁoum&.. cl
1o sin el divorcio ha dado lugar a que entre la inmoralidad
hogares que tradicionalmente hubieran sido mucho 4§
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Asf, PUes, si en general el cristianismo ha realizado una obra hu-

mm:m&m de incalculable valor, en lo que se refiere al matrimonio
Mw fracasado completamente, porque la antigua libertad sexual ha
sido sustituida por el verdadero libertinaje que actualmente se

1 E.m&m en las costumbres chinas.
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EL AMOR EN LA LITERATURA CHINA
Y JAPONESA

El amor y Iy guerra, fuentes de inspiracién.
Literaturg y bornografia.—E! adulterio—«H]
marido de Ping-Li»—1I.g «ghisany china.—E]
supréemo atractivo de las chinas—Fl teatro
simbélico.—La leyenda, del héroe, su esposa, y
el bonzo.—Tragicomedia en veintitantos ae-
tos.—El sable y el espejo.—La literatura y las
suegras. — La honorabilidad de la geisha.
Gompachi y Komurasaki, — Otzumi e Itsari.

No habra mitologia ni tal vez historia alguna de cualquier pue-
blo en las que el amor y la guerra hayan ocupado tanto lu atencién
de los poetas y cantores de las epopeyas de la raza, como se obser-
¥a en la literatura extremooriental, Pueblos que desconocen el amor
¢ la forma que nosotros lo comprendemos, como son éstos, lo cantan
¥ lo ensalzan como si fuese la tnica ocupacién digna que puede
darse a espiritu,

Es tn tema que se ha tratado en todos los tonos; en su as-
Pecto heroico y en sy acepcion picaresca o comica, Viajando por
1as ciudades costeras de la China y el Japén, asombra la cantidad
de Poemas, Jeyendas, cuentos, estampas y dibujos erdticos, de una
Obscenida de pesadilla, que por todas partes se ofrecen al visi-
fante, 5oy extranjero o del pafs. Desde el grave poema sentimental del
M“n?m_.o y la bailarina que mueren de amor, hasta la estampa liberti-
L WMS .gwmwaﬁnm escenas m.m.w una lubricidad repugnante y espantosa,

Agnacion de los asiaticos desborda los limites de toda fantasia,
?E%m. ni por casualidad siquiera, se habla en esa literatura
M1 sereno y recogido que puede inspirar una novia a Ia que
b m_.sm S¢ toma por esposa, Por el contrario, la critica mis acer-

ﬁ_&w €l comentario puesto por los narradores al hombre que, de-
Qe

0 ; 250 . .
o° llevar de sys sentimientos, se casa con una mujer pobre
Barg M siquiera tiene el pie pequefio”. Estos. matrimonios—muy
que los chinos hacen wE.maonnosmagﬁuﬂﬁaﬁmmg-
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cial de los narradores de cuentos picarescos que hablan de] adii
rio, de la fornicacion, de los vicios mas perversos y de todae 1as
modalidades ilegales e inmorales de la sexualidad. g
El chino que se somete al dominio de su esposa, lo que se
prueba por el niimero de concubinas que sostiene en su casa, y,-
mis, por las atenciones que las dedica, es considerado como un
bre hombre incapaz de tener un gesto viril. El “calzonazos”, lo mj
en Asia que en Europa, goza del desprecio popular., Véase
el siguiente cuento chino, que muy bien pudiera ser firmado
cualquier escritor occidental: ry

»Esto lo 5 ma

H.mﬁ : pens6 mds de un mercader, y creyendo que podian
%:%EanH as caricias de Ping-Li, algunos procuraron ponerse ‘al
nabla con la vieja criada de la esposa para que interced;
g q diera por ellos

?Un dia, un c i

.G B mam:m«o mmm Gobi, que contaba por centenares las
pestias de su propiedad, logré penetrar en el domicilio de los €spo-
s, haciéndose pasar por un mago de los que adivinan el futuro
y dicen la buenaventura, hizo que el marido de Ping-Li les dejara
8_.3.. m:ﬁomnmm el ﬁmﬂmmama dijo a la bella que la felicidad no podia
existir ﬁmwmmuu_:msﬁ_ S1 no se sometia a ciertas manipulaciones en

S ;
as a:m _.mr octor el supuesto mago, y al efecto, la acarici6 1o mis-
mo que se hace con las ghisan cuando ellas 1o piden. Ping-Li expe-
[ :.amnﬂom@_wnnﬂmm que no habia gustado en sus dos afios de matrimo-
nio, y desde entonces cada cuatro dias recibié isi :
ecibié la visit -

g a del mer

%z_mmac al Emw.mmo. le .mxﬁ.mmmmmn tales visitas, dijo a Ping-1i que
M_» 4“_&1%“““_.% M_m:m_m del mago, a lo que .m:m Tepuso que més
ar aquel arte que intentar siquiera impedir las visi-

fas. u”usm_ se enojo tanto, que asegurd que pediria el divorcio s
la ﬁ_em@m recibir al sabio, y como el marido de Ping-Li no aMwoﬂo
EWm ninguna En..i.ma que le acariciase, tuvo que contentarse con __..w
muawﬂuwwmﬂ _Mmﬁ_avm.:mm_ aunque le Huon.dmmm asistir a las sesiones
. 4m:amm0m, mo sa _om.. tnientras el marido de Ping-1i... tenfa los

g n Mn pafiuelo de m.&w.. que ella le habfa regalado.”
. este gnnﬁo_.m._.maoﬂm_ﬂo para los chinos, termina
i 2_5 ki mmmu‘“ﬂm E%n&m_m“ ‘El r.o:.&_.m que se enamora de una
i m:m ghisan, se nodﬂmlm.m: el coolf de su esposa”.
e ominado por ella, lo mismo que las ghisan (pros-

tas) esclavi
o avizan a los homb virtié p
Biados, res, convirtiéndoles en sus coolfes o

“EL MARIDO DE PING-LI”

“E] marido de Ping-Li ao tenfa nombre, ni personalidad,
rhcter. Era uno de esos hombres que sonrien siempre, ..a.._.“@,,
juegan, que no beben, que no se atreven a dar una chupada
pipa y que tienen miedo de visitar los “cestos de flores™ El
rido de Ping-Li, no era nada. Y menos que nada, un hombie s
rico, que no sabia emplear su dinero. ,

»Cuando nifio, aprendié muy pronto el alfabeto, y a los s i
ya sabla escribir méis de trescientos caracteres simples. Su-
un viejo mandarin que fué expulsado del poder por no cobrasd
tas ni imponer castigos, quiso educar al marido de Ping-Li—e8
casado con ella desde los cuatro afios—en los principios d
dad y de la compasion para con lcs semejantes, aunque fu
jeres, Tan bien aprendi6 el joven lo que le ensefiara su ma
cuando alguna vez se encontraba en la calle a alguna nifia
edad, para evitar que se llenase de barro o de polvo el ca
tomaba en sus brazos, mientras é] se cubria hasta las rodill

”Asi llegb un dia en que todas las mujeres le trataban 3
peto, procurando estar siempre con él, porque huian d
mis jévenes de su edad. Pero al llegar a la edad en que
irse con su esposa Ping-Li, sinti6 una emocién extrafa,
gaba a alejar todcs sus pensamientos para fijar su atencién.
1i. A todas horas estaba junto a su esposa,
no estaba precisado a ganarse el arroz, ;

"Todo el barrio se refa del marido de Ping-Li, porgie &8
salian de paseo, en vez de ir él delante, marchaban bl
los cuerpos muy unidos, como si hubiera sido ella una gre=
cestos de flores. i

fn Sﬂmw%omm“w Qn_umﬁauu_mm E:.?nnm mmgmanmmm_mgm:m_
X ﬂ_rzm_ e mm_.imcm mm.onao: de una situacién verdaderamente en-
e " 0 de asunto a los mis renombrados literatos para
bt o poemas més célebres. Se llega por algunos hasta el ex-
F : mwﬂ”ﬂmum_lmm.. oMEo si se :.ma.mmm de seres superiores. No ohs-
n eqpe :.Bﬂmr“. ver mnmmumaﬂ_:n mﬁmmmo_ la ghisan no desempe-
g, i a ningun papel especificamente erético. Todos los
i ! entonados en su honor, se refieren a la sabidu-
fracia y a la elegancia de estas mujeres, cuyos pies son

e Mism, i
0 que diminutos kakis imperiales”, Con tal imagen se refie-
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ren a la deformacién del pie, que representa el mismo aspecto
mufién enrojecido, pero que &s el signo de belleza més deg
de una mujer china. .

TLa suprema voluptuosidad de estos amarillos estriba en a
unos pies deformados hasta la Boum.n.,_._ammmmm. He aqui lo que
un literato chino que ocupd un cargo de importancia en una
¢ién de su pais en Europa: “Nosotros tenemos un concepto
diferente del amor del que tienen los hombres blancos. No me'
plico por qué la finalidad exclusiva que persigue un occident
relacionarse con una mujer, haya de ser, necesariamente, 1
zaci6n del acto por el cual se reproducen los seres, Ta suprem
tacién para un chino refinado, la congtituye un bello y delica
encerrado en st diminuta cArcel de hierro (1). No hay placer
el de acariciar esa parte del cuerpo de una mujer a la que
uno atraido por el poder magnético de su simpatia, sin que
cesario someterla al dolor (1) lacerante de un contacto que
sea: el chino tiene bastante con amar unos bellos pies en
para experimentar todas las voluptuosidades del Paraiso.”

To mismo que en toda nuestra literatura, en nuestra i
en nuestro teatro, todo el asunto gira alrededor de las
amorosas, asi los escritores chinos se ver imposihilitados
dirse 2n sus composiciones de la influencia del pie de sus mu
galantes. Entre nosotros lo mismo se cantan las gracias
mujer perfectamente honesta que de una prostituta; pero entre&
chinos, no se cree que puedan inspirar amor otras mijeres que
sean las ghisans, las emperatrices o las diosas de st exct
tologia. Una mujer vulgar, pero decente, no altera la fiel
sarampién de los vates amarillos, aunque se trate de una |
tan china cgomo 1a de 12 May-Wong. ;

F] teatro chino, absolutamente incomprensible para un 0%
tal, aunque conozca perfectamente la lengua, estd inspir
todo en viejas leyendas de amor y de muerte, en las cuales
de faltar el adulterio, que es la esencia de toda la comediog
los amarillos. R

Este teatro es solamente simb6lico, y aunque los pers
Tibreto sean muchos, por 1o general no es més que Un E&. E;

T

(1) . Como s gabido. hinstn hace muv pocos afios era costumbre !
las nifias unas hotas de hierre con el fin de producir la ma?ﬂ:ubﬁ#
ﬂum al llegar a mayor constituirian el rasgo més delicade de BR

elleza,

| yer
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interpreta la parodia <m_.mmn&0mm mn. tantos instrumentos como Ssean
umnnmmnWOm para dar una idea aproximada 2 la realidad. Hay una le-
,da que al ser representada llena los teatros: se titula “El bonzo
y Ia mujer aﬂ héroe”. Se mueve H.m E.m.nmmoam giratoria que mw:.-
‘na ¢l escenario, y aparece una mujer joven—o un hombre vestido
de mujer ¥, ademas, invertido—, lujosamente ataviada, Trae en la
mano €l sable y el espejo simbélicos de los érganos sexuales mascu-
fino ¥ femenino, los cuales coloca sobre un pequefio taburete, acen-
rgando una sonrisa maliciosa en el momento de dejarlos separados
a prudente distancia. (Grandes risas del piiblico.)

Inmediatamente, la artista se aproxima a unos aparatos extrafios
que penden de una cuerda: creg que es un “jazz” chino. Esgrimiendo
una especie de mazo, empieza a aporrear aquellos instrumentos, pri-
mero con suavidad y después con viva energia, hasta producir un
fracaso ensordecedor. (El ptiblico parece estar muy emocionado.)

A continuacién toma el sable que deposité sobre el taburete, y
mientras con la mano izquierda continfia haciendo sonar los instru-
mentos, con la derecha reparte furiosos mandobles a diestro y sinies-
tro, gritando como una endemoniada. (Fin del acto) Y vamos a
explicarle.

El ruido producido por aqucllos cacharros, simboliza el fragor
de los caballos de los guerreros al aproximarse al enemigo, y los gol-
pes que reparte con el sable, es la misma batalla. Los gritos que
acompafian a este jaleo, son los ayes de dolor de los combatientes,
lieridos y moribundos.

Segundo acto. Contintia la artista con el sable en la diestra y
toge el espejo en la izquierda, El sable intenta aproximarse al espejo,
Pero éste se retira para esconderse en cualquier parte, siempre per-
sezuido por el sable. E1 arma—simbolo del marido del espejo, que
Tepresenta a la mujer——trata de perseguir al cristal, el cual se re-
MMMM airado, Es que se :mmmm a satisfacer Fm deseos mm_ sable, Este

uda el ataque, ora acercandose, ora alejandose, mientras su per-
Stguida esquiva los movimientos. Por fin, se detiene el sable: es
m“wsmmwﬂw n_m%. el espejo diga por qué no se entrega, ozunn_o. el ma-
msr.aom e obliga a ello. Entonces, _m. artista ,Em_uam a depositar los

sobre €l tahurete, y por medio de una guitarra de una sola

Clie X 3 i
b rda ¥y un canto igualmente monodtono, que repite incesantemente

lag g . 5
silabas la-le-chi, la artista expone al respetable auditorio las ra-

Sam.m que tiene el espejo para no prestarse a los deseos del sable.
ercer acto, El sable es rechazado por el espejo, porque aquél
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no ha matado atn bastante ntimero de enemigos. El sanguinario
pejo quiere méAs victimas para entregarse al héroe, y éste ma
con toda su tropa al encuentro de nuevos enemigos a quienes de
tar. Vuelta al ruido de los cacharros, y empieza el cuarto acto.

1.a artista extrae del pecho una flor de loto, que represen
un religioso puro, un bonzo joven y hermoso que debe ser casi
santo. Coge el espejo, y lo acerca a la flor; pero el loto, o sea
religioso bonzo, huye de ia tentacién: es algo asi como la his
de José y la mujer de Putifar, :

La fingida lucha del espejo por conquistar las caricias de la
se prolonga durante media hora. Transcurren varios actos, en
cuaies el sable intenta poseer al espejo y el espejo 2 la flor. Por
timo, alla por el acto veintitantos, se soluciona el conflicto. El h
ya no tiene mas enemigos que eliminar, y su esposa contin{
entregirsele. Pero el bonzo sigue igual de casto, y no cede a las
citaciones del espejo, que baila incesantemente en las posturas
Iibricas.

Ahora estin en el centro de la escena el espejo y 1a flor.
sable, que no habia asistido, naturalmente, a la reunién, se apr
ma al grupo formado por su esposa y el bonzo con las intenci
més siniestras. Pero la flor de loto, siempre humanitaria y
2 no someterse a los deseos del espejo, se encara con el sable
advierte que si llegara a cometer algtin crimen, seria castigado
infierno de Budha. El sable se ha convencido ante las sabias j
bras del religioso, y como ve que su €sposa ya no le quiert
retira a vivir a un monasterio renunciando a los placeres del mu

Ver esto la flor y ponerse a bailar de alegria, es todo uno, E
pejo empieza a moverse voluptuosamente, y al cabo'de unos @
la flor y el espejo se unen lo mds intimamente posible, y vag
conderse en el pecho de la artista sobre su corazén. Ha te
la tragicomedia amorosa, después de ocho o nueve horas que du
representacion. .

Pues toda Ia literatura v €l teatro chino son iguales, Ningln
bre muestra amor por su esposa, a no ser que otro la ponga S
atin en este caso, termina por entregérsela. Asi, pues, el tema P
no es el amor, sino el adulterio. .

Pasemos al Japén. Sobre poco méis o menos, las €osas.
de la misma manera, ya que fueron los chinos, hace ya ™
mos siglos, los primeros maestros de los japoneses. i

- Sadgg PO

Aqui ya no es el adulterio la base de los poemas, BEHCHE _
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y dramas, sino precisamente, el amor de las geishas y oiring de 1a -
£5p0Sa legitima, ni hablar siquiera, como no sea ridiculizarla por ser
celosa. No obstante, aunque 12 condicién de la mujer sea tan hu-
milde socialmente, el respeto que inspira la espesa como vnonanmmon.m.
4e Tos hijos del hombre, no permite tratarla con desdén exagerado
on 1as obras poéticas, literarias o teatrales. La *“suegrofobia”, que se
advierte en muchas composiciones japonesas de este género, puede
decirse que es un resultado de las influencias de 1a literatura y las
costumbres occidentales. Antes, ta madre del esposo tenfa sobre la
quera mis influencia que la que tiene hoy, y los feministas han tra-
tado de ridiculizan siempre este aspecto del matrimonio, hasta el
punto de haber cambiado casi por completo 1a favorable atmésfera que
antiguamente envolvia a las suegras.

Todas las leyendas de amor que se refieren en los voshiwaras, ter-
minan siempre de un modo dramético. Ta exaltacién de Ta geisha a
las mis elevadas categorias morales, no es, precisamente, porgue sea
maestra en el arte de procurar placer a los hombres. A veces, se
basa esta admiracién en otros actos sentimentales, como por ejem-
plo, cuando la joven se ha dedicado a esa profesién con el fin de
mantener o ayudar a vivir a sus padres.

Ciertamente, casi todas las geishas méis célebres han procedido
de cunas humildes, y esta condicién que en un hombre resultaria
poco menos que denigrante, es para la mujer placentera una de las
mis preciadas glorias.

En todos los barrios galantes del Japén se cuenta la historia
de 1a hermosa Komurasaki y del héroe Gompachi, bravo capitin de
i ejército shogunal.

Una noche, después de una larga caminata al frente de sus tro-
Pas, el capitin Gompachi penetrd en un albergue en las inmediacio-
__“Mw@n Yedo, me&mnmo lecho para descansar. En efecto, unos hom-

que le recibieron con grandes muestras de jdbilo le preparaton

1 SR
. ' habitacién, y como el capitin estaba muy rendido no tardé en

Mwﬂjﬁmﬂ A Bmam noche, una jovencita desperté al héroe, y con

p ”._mm._mu om_m hizo wm_u.mn que mnﬁ.n._._m casa no era un albergue, sino

e, gio de una amm.zmm de asesinos que tenfan aterrorizada la co-
con sus fechorfas y crimenes y que nunca pudieron ser apre-

T las tropas de! shogtin,

Sﬁm,.”n oido, sefior, que tratan de asesinaros, y antes de un mi-
trarin a arrebataros Ja vida. Yo misma no soy méis que
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na cautiva; los bandidos me han _mbmmnmmmo para .w.x._w.m_. un rese
M mis padres, ricos comerciantes establecidos en E%mmw.

El capitan comprendi6 que en las palabras de la nifia hab
gran sinceridad, y tomando su sable se puso en wﬁmnwa. para esme
2 los bandidos. E fectivamente, no wm..o_.m @mmmao.su. .HE:.B.. cua
el mismo jefe de los forajidos penetro en la habitacion, y cuande
dirigia al lecho con Animo de decapitar a Gompachi, éste le co

un tajo certero. :
nm_ummﬂwmw.mo los Mrdm se vieron sin jefe, r:wmnwn en todas dire :
aterrorizados ante el valor del im.mmna.a,:m atin pudo a.mm.oﬁﬂ
de los asesinos. Entonces el capitan, m_nw._m:a_wmm a la joven qu
generosamente le habia salvao la vida, le dijo: :

__ Vo tendré el honor de conduciros ante vuestros padres,
salva, para exponerles mi gratitud por haber alumbrado a una
tura de tan nobles sentimientos. |

Los padres recibieron a los .rmzm.umm con grandes muestra
bilo, pues durante muchos dias iﬁmama en mortal mnm.:mam,
do por la vida de la joven Komurasaki. i iy

Ya iba a marchar el capitin Gompachi a reunirse con sus:
dos, cuando la joven le murmuré al oido:

—Te adoro con mi amor mas puro. W

— Yo tamblén, mi amada Komurasaki—replicé el capitan—
como ahora no poseo bienes de ningtin género, estoy en la

— Pobre amada mial... mm‘_ pensar que no tengo dinero para po-
der rescatartel... Pero te juro que aun aqui te adoraré y viviré a
{u EQO. - AL b
“A su lado, en efecto—dice el cuento—, vivio, y como para pe-
qetrar en la casa de Emnﬁ. tenia n‘mmmmamn m_m dinero, comenzé por
cobar ¥ acab6 por asesinar. La Policia lo cogio una noche en el mo-
mento en que desvalijaba a un mercader. Los jueces le condenaron a
puerie. El verdugo lo decapito. .
7Cuando su querida, la bella Komurasaki, lo supo, vistiése con su
mis suntuoso traje, se puso en la cabellera sus alfileres mas ricos,
perfumose con meticuloso cuidado y se encaminé hacia la tumba del
ajusticiado. Alli or6 largas horas. Luego, sin [iorar, diése la muerte.
Los frailes de un monasterio vecino la encontraron al dia siguiente
nm6vil, palida y sonriente, Primero creyeron que estaba dormida.
Pero cuando se convencieron de que habfa muerto, y cuando supie-
ron como y por qué, la enterraron al lado del hombre que tanto Ia
amara. En una piedra, que todos los japoneses veneran, grabaron el
epitafio siguiente, escrito en versos sabios:
"Estas dos aves, bellas cual flores de cerezo, desaparecen antss
de la hora, como las flores que el viento arranca a las ramas sin de-
 jarlas llegar a su madurez.”
El doctor Tresmolieres narra asi la leyenda de “Otzumi y el sacer-
dote Itsari: “Erase un bonzo joven que tenia gran fama de artista.
cibn de procurarme el dinero necesario para gue podamos Cass Mﬁmmc@oa%amﬁw Mm encarearon gue E%mnmmm una estatua de la diosa
y vivir felices, Espérame y séme fiel, que yo volveré a por . © - GE%._ a de las cien manos, la todopoderosa y Saoaummnao&._o-
—Te seré fiel hasta Ia muerte—respondi6 ella. . a.wo n dia, durante la n&m_..vnmn_omw de cnm.momﬂm popular, encontrose
Y se separaron. Como las tropas que antes B.mu&mau _.E?_. E_mnnmomon la cortesana Otzumi y quedo Huﬂ_nn.n_.mmo de msrm_bms_ma
derrotadas, se colocé a las érdenes de un daimio. En mucho. . 4. Durante muchas noches 1o pudo conciliar el suefio, pen-
no tuvo noticias de su amada; hasta que un dia, oyendo m J - 2 m_ﬁoﬂ.wwmnﬁmawuﬂm en aquella criatura amada. Al fin, loco de de-
gente que en el yoshiwara habfa una nueva oirdn Bw.m. hella b ._Sﬂwm_m m_onm a _UM Q.M su busca al uamm.:émamu y para poder comprar
sol, se decidié a hacerla una visita, Pero su sorpresa fue Ema , T ¢ H.o_uo el Rald Ynagen e Kwannon su corona de oro.
do tras los barrotes de 1a jaula en que las jévenes se exhibi o ..m g e A mammsnw.mo haber pasado una semana con
nocié a su amada, la m4s bella de todas. J bolen, 1, Ma asesinado por un. antiguo samuray. | Pobre pecador! En
—Encontrarte aqui, yo que te tengo constantemente €f Tonte %En.w .m y M:W.HHQM mMHm rins que se pagan por atravesar el Aque-
samiento! ;Yo que sélo vivo esperando el momento de ha i fortyp, Qza..y M _.”_u aber ido al Emmwno inmediatamente. Pero, por
cipomt .. b g, oo 10s de los muertos conocia su genio artistico y admira-
—;Ah, amado mio! Mi historia es la mis triste que PUEEE _ :f<mwb de _Hhsmmnbon. % .
ar s S oven onests, Nis padres perdiercn 10 da su fortund, %, noan_cmﬁ_ a mﬂ nm:.m.lmm dijo—, vuelve a tu templo y consigra-
se vieron obligados a vivin en la miseria, yo tuve que vee “Itsar; o_mu Mmm.mnczm S o 3 A
miserable cuerpo para poderles salvar de que murieran edecto. Meses y meses, afios y afios trabajé sin descan-

‘Al
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i | so. La imagen estaba ya casi terminada. Las cien manos, en
tud de la oracion, elevabanse hacia el cielo, y eran tan delicag
los que las veian no podian menos que adorarias, i
”Al fin, una noche, cuando ya creia su labor concluida,
el pobre bonzo ante su obra. De prontc, una mujer entrd en
tancia, Era una admirable oiran, vestida de ricas sedas, :
»_; Otzumi—exclamo Itsari.
»_Yo misma..., yo, que te amo aiin.
»Sus manos se juntaron, Sus labios se buscaron (z).
“Al dia siguiente, los bonzos encontraron muertos al pje
estatua al escultor y a la cortesana, Y sin duda hubieran
que aquella muerte repentina era un castigo por haberse uB.&mw
no fué posible creerlo. Las cien manos de la diosa del A :
Misericordia, que la vispera hacian el ademédn de orar vueltas
el cielo, habianse tornado hacia la tierra y bendecian a los
muertos.” P
El elemento erdtico de la literatura japonesa esta
principalmente por las narraciones que se atribuyen a las geishas
extrafio es que no se refieren, por lo comin, al acto sexual: &
bien una especie de erotismo de la imaginacién, Lo que mas i
siona erdticamente a un japonés es la narracion que hace
de sus conquistas amorosas. Casi pudiéramos asegurar
actitud del oyente o del lector; hay un elemento masoguista ya
narracién de tales hechos, ejecutada por una mujer que no
ningtin sentimiento al que la escucha, no produce los mis
tos que los cuentos o historias que refiere la geisha prefes
En realidad, el acto sexual especifico parece ser lo de me
el buen japonés; al menos, asi se observa Jeyendo los libx
cos que se refieren a las geishas, y que, a decir verdat
mujeres que ocupan los primeros puestos entre los pers
rarios que histérica o legendariamente han alcanzado mé
dad entre estas gentes que con tanta dificultad se despren

! dulce esclavitud de sus tradiciones.

COSTUMBRES DE OTROS PUEBLOS

K]l Hwanmmagﬁo de amor es desconocido en
Bbah. as costumbres del pueblo slamés.—Co
nmo u%m Hnozmﬂmﬁwb los matrim oEom..I.H.m.. s_pmm
~—4ul amor entre los ¢shansy.—
remonia del plato de arroz.—uU: PR
—Un:
gran Egao.l. El derecho de um.wm.‘wwm.m. Em%ﬁ.m

A medida que se avanza hacia Occidente, las costumbre
moorientales se diferencian méis de las de log iponca Tes orﬂ.nﬁnn-
ZO puede a.nﬁ_.mn que la influencia de 1a civilizacién oonmm wﬂt ‘Som.
sido el Bcdﬁw.aa estos cambios, puesto que en mucho cntal haya
todos por mejor decir, las tradiciones se conservan Ebm b

to mas pu-

I

% que ¢ 5

s
& Suon.wn Mnuoanc general en todos los pueblos de Asia que

Do, 1do de cerca _mm. costumbres occidentales St

b (1) El doctor Tresmolieres debe sufrir, en este punto, un SFES . s :,_m%.smm S5 Thpta g g, o Pais que con mis i

eso, tal como nusotros lo practicamos, resulta entre los japoneses & . ) iclones y que a la vez se e
cenidad imperdonable, y, por tanto, no es posible hablar de E.ww,.a s Curopeas, es el reino d e e _
eminentemente literaria y moral, pues hasta a los escritores PO “_B U0 pueblo ‘Qo gran ni om S G e ol |

Hﬂmn_ g nive mEEH.m.r pero tampoco sus habitantes re-

: wnn_ongﬁmnomu&mqﬁnoﬁo?m nEbom

_ ea repugnante su descripcién, tanto como lo sea entre nosotros
| it . 18t : . I
e . ¢ la poligamia Io mismo que en China; esto es
} »

de perversién escatolégica.

» queé aungue
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{18 el hombre no puede tener mas que una mE.m. esposa. legitima,
il permitido un ilimitado nimero de noumjgzmm. tantas como
! mantener, Ademas de las nonnn_:..umm “oficiales”, por decirlo agj

| la servidumbre femenina estd cE_mmam a satistacer los deseos
q les del duefio de la casa y de sus hijos mayores.

fieren, son muy pintorescas, mw_“:.m ﬂ.c.ﬁ_o entre las gentes que
\ los pueblos del litoral, que estdn edificados sobre las aguas
antiguas ciudades lacustres. . : -
No puede decirse que exista el noviazgo. Las relaciones pre
ciales suelen ser arregladas por los padres de .wom futuros conts;
tes, los cuales dejan a éstos el derecho ﬂm fijar la fecha nm. Ia ¢
_ remonia, que por lo regular se efectia siendo ambos miy j
Las negociaciones matrimoniales suelen ser vmmﬁmﬁm dilata
discute la dote que debe aportar el futuro esposo, si han de
solos o en casa de los padres de €l o de ella, quiénes deben
como invitados a las fiestas, etc. Una vez que estdn resuel
estos pequenos problemas, el mp.oﬁnsao.. acompanado de Varios |
gos, se embarca en una gran lancha lujosamente engalanada,
h! las, flores, ramas y farolillos de papel de colores. |
* En esta embarzcacion deben ir los presentes que ofrecera .
. via, y que consisten en vestidos, <m._Ewm de china, abanicos,
nueces de betel, ramos de flores, etc. En en centro de la ba
__._ que ir el enorme pastel de boda, confitura wwnwm a base de
arroz, almendras y aziicar en forma de piramide y decor
i dibujos de vivos colorines. o
El novio va vestido con sus mejores galas, En la popa del b
h se sittian los musicos de la orquesta, los cuales tocan inces
in te aires del pais que corean los invitados.
. La novia debe esperar en la puerta la llegada de sup
acompafiada de sus amistades y de los invitados. Algunas ¥
tan numeroso el cortejo, que las gentes han de wmmeunn.ﬂ. ot
firme para evitar que se hunda la cabafia construida con b
bre la arena movediza.

questa que acompafia a la novia empieza a tocar por _B.mum :
del barco prosigue su miusica, por otro. Se arma un ver mom. -
rigay de mfsicas, voces y risas, en lo que participan t0€6S
vitados. i

(Y Las costumbres matrimoniales, en lo que a la Cerémonia ge
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or la mitad una nuez de betel, entregando a la muchacha una parte
W mﬁ&wﬁ%mn con la otra. Ambos se ponén a masticar los trozos de
quez y @ escupir la saliva roja que produce y que parece sangre.

Varios amigos trasladan a la plataforma de la casa los regalos
que ha traido el novio en la embarcacion, y acto seguido los futuros
¢5p0s0s S€ retnen con los padres de ella, para acordar la fecha en que
pa de tener lugar la ceremonia del enlace.

La fiesta es puramente familiar, sin intervencién de los sacerdo-
y cuando la gente joven tiene consentimiento para cometer detenmi-
tes. Piensan los siameses que en un acto en el que todo es alegria
nados excesos, no es correcto mezclar una cosa tan seria y respetable
como es la religion. En efecto, el festejo suele durar dos o tres dias,
durante los cuales se come, se bebe, se baila y se hacen otras cosas
menos inocentes, ya que la virginidad de la mujer no tiene impoz-
tancia alguna, lo mismo que su vida sexual antes del matrimonio,

A pesar de esta tolerancia, el adulterio se castiga con las penas
mas feroces. Por lo general, se obliga a la mujer a cohabitar con un
caballo o también a morir aplastada bajo las patas de un elefante.
Otras veces se ata fuertemente a los adilteros y asi se les arroja al
mar desde los acantilados més altos,

Entre los shans, pueblo que habita la regién oriental de Siam, tam-
poco existe el noviazgo de larga duracién. El joven que quiere ca-
sarse elige'a una muchacha, la cual dice “si” o “no” sinceramente,
sin necesidad de més etiquetas. Si la muchacha contesta en sentido
negativo, el pretendiente no pierde el tiempo en pedir explicaciones,
ni tampoco se ofende por el fracaso, Lo que ocurre rara vez, ya que,
Por lo general, los jovenes se conocen de antemano, incluso en el
sentido que la palabra “conocer” tiene en la Biblia,

Si la respuesta es favorable a las pretensiones del mozo, no tie-
nwn necesidad de rendir cuentas a sus mayores, sino que un buen
&? el que a ellos mejor les parezca, se verifica la ceremonia, sim-
Plicisima por demés, ya que sélo consiste en que los contrayentes
“man el arroz en un mismo plato y con los mismos palillos en
wmwmmn&m de sus wmnmmﬁmm y de los ancianos mas venerables de la

u. Entonces el novio declara que toma a aquella mujer, com-
th.naamamomm a sostenerla y a no introducir en su casa més con-
SUbinag que Jas que pueda mantener, sin que por ello le falten a

] s :
% esposa legftima los adormios y telas que pecesite.

Ent

re los occidentales de Siam, las costumbres son més com-
s y difieren bastante de las de sus otros compattiotas, Huel-
6
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ga decir que tampoco hay noviazgo en el sentido que ng
practicamos. El casamiento lo arreglan los padres de HS,_ iz
y los ancianos de la tribu. La ceremonia nupcial se ve 0
grandes fiestas, interviniendo los sacerdotes, pero no Hxﬁ.n_u. 2
la unién, sino sdlo como testiges de calidad, que ﬂmnn..h mh.
de rezar pidiendo a los poderes divinos que los Q.Eﬁ%mﬁ :
en paz y que jamas les falten ni la salud ni el arroz. __..a_ 5
. Un viajero describe asi una boda entre gentes de Bﬁmﬁ&
Siam occidental : «Al anochecer, el novio se dirige a casa de | g
via acompatiado por los parientes y amigos. A medida que ..ow.
tejo avanza, encuentra su camino obstruido en varios punta uw
cuerdas, en cada una de las cuales tiene que pagar el dere &
pasaje. Cuando el gobernador de un distrilo de Reng-Tung se
s6, necesitd pasar veinte de estas cuerdas, nouonm.mmu..p menc
un kilémetro unas de otras ; la misma novia tuvo una cu
otra cada una de las sefioras reales. El novio, en esta ocasién
Eﬁ.ﬂmﬁ_o en setenta rupias, L.a hermana de la novia m.m&o .
rupias por el permiso de pasar, pero se conformé con quince
Llegado a casa de la mnovia, el novio se sienta al lado de
sus manos son atadas con un cordén ; comen .u._._b.ﬁow ¥ d.d
no dice después que son marido y mujer. Entre tanto, Hoa
.mo_m.mn entretienen tirAndose bolas de arroz unos a otros
1novios.» i
En .>=E~E. también el matrimonio es un asunto pur
Q.UEE.EE, con vistas a la procreacién, en el que para nada
vienen otros afectos sentimentales. La mujer no siente poi
marido ningén carifio, ni es tan sumisa como la japonesd
china. Todo su carifio se dirige hacia los hijos, a los que
y educa con gran interés, sin ocuparse para nada de la vida
€8pos0. .
Por su parte, la mujer annamita tampoco es un _Eomw
fidelidad conyugal; lo mismo los soldados curopeos queé los
bres de su tribu, encuentran toda clase de facilidades |
clar sus apetitos carnales. :
Estas mujeres, aunque no alcanzan la nubilidad &

S

(1) En ciertas regiones de Austria subsiste la costumbre anti
«derecho de pasajes, que ha de satisfaeer el novio en metalico y 18 BEWE
E%Emo a cada uno de los que estén en el pasaje con una rebanada del Pt
e la boda y un jarro de cerveza. Tal costumbra se observa en algunos
espaiioles, segiin me refiers un colega.
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dieciséis © diecisiete afios, se casan a Hom catorce y a los dieciséis
&.rcEVnn. 1.os mairimonios ﬁ.ﬂm se Hmmrnwn antes A.#. esas ,nn_mamm.
se consideran nulos y €ozio $1 N0 se hubieran realizado. Esto no
obstante, la ceremonia nupcial puede celebrarse en edades mu-
cho mis tempranas, aunque se H.nsamm la .mm_cnp de su consuna-
cion.  eNosotros hemos visto—dice un E_.:E.H francés—un pe-
queilo annamita de seis 0 siete mwom.. ncﬂmcnpn.nno.{ con grave pom-
pa, & la casa paterna, a su mujercita de once afios.» Durante el
dfa, cstos futuros desdichados pasan el tiempo juntos, entrega-
dos a sus juegos, pero al llegar la noche cada uno marcha a
dormir a casa de sus padres.

El noviazgo en este pais puede considerarse como un aspecto
de la amistad. La eleccion de la novia suele realizarse durante
las fiestas primaverales, en cuyas noches tiemen lugar diversas
ceremonias, de las que las muchachas suelen salir embarazadas.
En este caso, los amantes vendran obligados a pagar una multa
no muy crecida, por haberse permitido libertades indebidas.

Las ceremonias nupciales corren a carge del mai-dong o agen-
te matrimonial, el cual pone en contacto a las familias en que
hay jovenes casaderos. Este individuo arregla todo lo que con-
cierne a los regalos, precio de la novia, bienes que el novio ha de
aportar y demis detalles del aspecto econbmico. FE1 mnovic tiene .
que pagar los regalos que le hace su futura, y a la vez aporta sus
arrozales, su ganado y sus cosechas e incluso una cantidad en
metlico, de la que se beneficia la familia de la mujer. La fami-
lia le obsequia con un bote de tabaco, un paquete de cigarrillos
0 una caja de bayas de betel, envueltas en papel de estafio y ador-
nadas como los bombones.

Los esponsales tienen lugar en medio de un gran jolgorio de
misicas, cantos y danzas, pero la ceremonia en si no consiste mas
Que en mascar juntos los contrayentes unas bayas de betel,

Un dato curioso de este sistema matrimonial, es que los her-
manos del marido tienen derecho a disfrutar de los servicios se-
Xuales de la mujer, especialmente cuando ya han transcurrido
seis meses de matrimonio sin que se presenten los sintomas del
tmbarazo, Este derecho de los hermanos menores subsiste aun-
Que se casen, mientras el hermano mayor no puede aspirar a la
Teciproca, No obstante, las concubinas més jévenes de su padre
estin obligadas a satisfacer los deseos del primogénito, si éste
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no estd en condiciones econémicas de temer en su casg
secundarias. _

La mujer no tarda en imponerse al marido, aunque
sea mAs que «un objeto» comprado por él. Ocurre esto p
mujer annamita es mas inteligente que el hombre y m
trabajadora, lo que justifica su dominio, basado en el factor
mico. El Cédigo de Sia-Long dice que «la esposa es uma
es la persona que tiene un rango igual al del maridos, j
lo tanto, aquél no puede disponer de ella como de una
aunque la haya comprado a sus padres. En virtud de um.ﬁ. ;
legal, la annamita casada es, ademds, la administradora |
gar y de todo el dinero que entra en él. "

No se crea por esto que la esposa de un hijo de .
aprovecha en su beneficio de la relativamente privilegia
cibn de que goza en el hogar conyugal, Una occiden
caso, llenaria el ropero de su alcoba de trapos, zapatos 3
y no se privaria de ningtin capricho ; pero estas mujeres
de todo, no son asi. Al contrario, casi siempre visten ¢
humildad que su esposo y sus hijos, lo que contribuye
las més repugnantes, ya que la higiene entra en muy e
en las costumbres de este pueblo, Por esta razém, el :
de la annamita con los soldados coloniales, ha decaido
porque mientras éstos han podido prescindir de los s
xuales de la annamita, a la que con ventaja han reem
las chinas y japonesas de los bambides o casas de p
indigenas no han tenido tiempo de apreciar las ventajas
y del jabdn empleados con regularidad. .

Un hombre annamita no se escandaliza tanto ante el
rio de su cara mitad, si lo ejecuta con un indigena gu
lleva a efetto con un sxtranjero, particularmente europeo
cialisimamente francés ; esto resulta una consecuencia
desafecto que al vencido inspira el vencedor. Al princ
autoridades tuvieron que dictar reglas muy severas gu
se aplicaban a los soldados, sino que también estaban i
con la actitud de las mujeres, las cuales no se paraban el
cuando habfa un céntimo a ganar. Asi empezaron &
4c8, y se formb un nuevo pueblo, hecho éste que nui
cido mal a los eugénicos franceses, eminentemente nat

El doctor Bellard, dice : «Si hemos de creer a ust
de cincuenta afios de edad, que lleva en el pafs desded

5.:
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ano, v que estaba més bien dispuesto a la benevolencia respecto
e Sus ovejas, las annamitas son de una desvergiienza inaudita.
gegtin las confesiones hechas a este misionero, hay que stponer
(p 12 mujer de Annam una dispos®ién precoz y una irresistible
yrpdencia al libertinaje, todo ello aguzado por una imaginacifa
ficenciosa y muy activa.» Y Jacobus, sobre poco HMm 0 manos,
dice 1o mismo : «l rabaja constantemente. Es la cabeza fuerie de
1a asociacibn conyugal ; pero, como el marido, es reservada v
mentirosa, jugadora y glotona. Tan lasciva como el hombre, lo
enoafia siempre que puede, si en ello encuentra placer o diver-
sibn. Tiene, pues. como se ve, toda clase de facilidades para
pacer aue crezca la madera en la cabeza de aquel a quirn jurara
fidelidad el dfa nupcial.»

V, a pesar de todo, el adulterio esth castigado por las leves
con penas muy Severas, admitiéndose la excusa legal del adul-
terio in fraganti en el homicidio cometido por el esposo en-
gafiado en Jas personas de su muier v el burlador. En el Cédigo
annamita, figura el siguiente artfculo: «La mujer adfilfera re-
cibied noventa golpes de rotén sobre sus nalgas, pudiendn su
marido casarla en segunida con otro, venderla a su gusto o guar-
darla en su casa.» Todavia es més grave la pena para el burla-
dor, cuando se trata de criados : «Ilos mancebos de comercio que
tometan adulterio con las esposas de su duefio serAn considerados
tomo servidores ¢ esclavos y castigados con la pena de estran-
gulacién.» Esto no sucede ya hace muchos afios : en primer lu-
Rar, las autoridades francesas desarraigaron, por lo menos en las
tindades, estas bArbaras costumbres, v, por otra parte, porque
MH” ﬂm:nmvoqmmﬁ:ﬁo puede librarse de la pena Emmmmsmn el pago
_Ezmmm multa cuyo .unom.m.&o se H..mﬁmimu por mitad el marido

0 y las autoridades indfgenas.
uauwmw ﬂm tanto, como vemos, el amor existe mm_mﬂm los annamitas,
e un modo ilegal y dramiético, precisamente fuera del
b nio. No puede mdmmnmm de la existencia del amor, por
Menos de parte de la mujer, porque, por muy viciosa que sea

g 3 -
A hembra, no cabe duda que mo se entrega si de antemano

0 exict

En 1

e una predisposicibn psfquica normal. .
| a literatura de los pueblos de la Indo-China, se encuen-
e Poemas y narraciones referentes a estas debilidades de las

Ty o et .
b leres, Justificadas por el poco aprecio que de sus encantos

los maridos. En virtud de este desamparo, por una parte, y,



los ibvenes indochinos aprenden tales cosas pricticamente en ed
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por ofra, de la escasa imaginacién del hombre annamita, que ng
es ni més ni menos que un chino degenerado, no tiene nada fm.
extrafio que sus mujeres les sean infieles con otros hombres qe
sepan tratarlas con més dulzura. La prueba de ello 1a encon
mos en que las annamitas no se entregan a un hombre que |
cualquier aspecto preda ser inferior a su marido, especialmen
en el orden intelectnal. Quienes mayores éxitos logran cerca
ectas casquivanas sefioras, son los japoneses y los occidenta
Pero como no se trate de una viciosa o de una necesitada el
nero no sirve siempre para conquistar sus favores. e
En el Tonkin sucede lo mismo. Los matrimonios se cenciertan
en edades muy tempranas. v lo mismo que en casi todo el Asia,
también interviene en las megociaciones un agente casamentero,
que se encarga de realizar los preparativos de las entrevistas, |
de 1a beda v hasta los del nacimiento del primer hijo. Los jef
de las tribus v los personajes més significados son Tos consejeros
de los contraventes, cuando éstos se resuelven a consumar .
matrimonio. FEstas personalidades aleccionan al muchacho
pecto de lo que deben ger sus deberes conyugales, mmnzwnm. do
todo género de detalles acerca de la vida fntima en el hogat
yugal, (L&mina VTIT.) i
Realmente, estas instrucciones o tienen razbn de ser, va @

&6

.

des bien tempranas. Segfin decfa un misionero, para encont:
una virgen en este pafs era preciso buscarla, no mayor de &ﬁ..m@
ni en una familia en que viviese el padre o los hermatos de
nifia. g
Durante toda su vida de solteros, los jévenes de ambos s&
gozan de una libertad sexual ilimitada, que se mvnonE».&..,_.
completo libertinaje. Tas muchachas huyen de sus hogares.
tinirse con hombres de edad, permaneciendo en su compafil
tiempo que les conviene. Pero esto no influye para nada
porvenir matrimonial de la muchacha, la cual encontraré 1
tan pronto comio se lo proponga al agente casamentero.
A" partir de la ceremonia, viene obligada a guardar absol
fidelidad a su consorte, el cual tiene sobre ella toda clase mm
rechos. En cambio &1 podr4 tener fuera del domicilio las quet
que le apetezcan, cuyos hijos pertemecen siempre a la mac
cual sigue prostituyéndose con tal de procurarse los
necesarios para mantenerlos,

.J ..u
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El adulterio de la tonkinesa se castiga de 13 manera mis fe-
roz, en lo que se muestran implacables los maridos y las autori-
dades. Todavia es posible registrar casos de esta naturaleza, a
pesar de los esfuerzos realizados por las autoridades francesas
para reprimir tan birbaras costumbres, que vienen de los tiem-
pos més primitives. El tonkinés afirma que concede a las mu-
jeres solteras cuantas libertades quieran tomarse, pero esto es
a cambio de que al casarse con un homhre lleguen satisfechas
en sus deseos, a fin de dedicarse por entero al marido y a los
cnidados del hogar v de los hijos.

También esti tolerada la prostitucién cuando tiene por fin
procurarse la cantidad necesaria para adquirir las prendas que
la mujer debe aportar al matrimonio, va que el marido, aparte
de los pequefios regalos que tradicionalmente tiene que hacer a
su mmﬂomP no le importa que vaya al matrimonio completamente
desnuda.

FEl ajuar de cocina suelen confeccionarlo las mujeres, siendo
tanto més rico cnanto mayores son sus posibilidades econdmicas.
Si el marido es pobre y nn puede pagar los gastos de instalacién
de la casa, se va a vivir con su espcsa al domicilio de los padres
de ella, al servicio de los cuales tiene que trabajar durante un
tiempo determinado, hasta que est4 en condiciones de poderse
construir una casa, en cuyas obras le ayudan sus amigos. Las
viviendas de los tonkineses estin construfdas de madera, cafias de
vmﬂg v hojas, por lo que no resulta muy caro ser propietario de
un 1inmueble en Tonkin,

La ligereza de estas construcciones facilita al marido la tarea
de derrumbar la casa tan pronto como se enfada con su mujer.
mmﬂo quiere decir que el matrimonio queda disuelto; pero si el
irascible esposo vuelve a reedificar su vivienda, es sefial de que
Qutere recomciliarse con su mujer, la cual vuelve a ocupar su
Puesto dentro de la choza. Si no regresa al nuevo hogar, el
“:mg.ﬂonmc ha quedado definitivamente rofo, por lo a:o. tanto
¢ como ella quedan en libertad de casarse otra vez.

El tonkinés que maltrata de palabra a su esposa, viene obli-
mmaw a indemnizar a razén de tantas piastras por golpe. La
WMMMH. que golpea o .mumn_wm al .Hmlmo..ﬂmnm@maw. segfin las leyes,

cuantos vergajazos, pudiendo, si quiere, remitirla a sus



88 A. Martin de Luce

HHlE padres o alquilarla como servidora a un amigo, el cual ge wu.n%,,.
: vecha de ella de la mejor manera posible, Esta forma de adulter ™
rio no estd penada por las leyes, y la mejor prueba de enerota

que puede ofrecer a sus convecinos un indigena tonkinés, o
siste en alquilar a su esposa en tan pintorescas condiciones,
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